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I. - IOIS ET ORDONNANCES

IDI n" 78-010 du 19 janvier 1978 portant modification de la
loi no 62-133 du 29 juin 1962 relative à la constitution et
réglementatîon du T résor mauritanien.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté i

Iæ Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Anrrcra rREMTER. - Les dispositions de l'article 2 de la
loi no 62-133 du 29 juin 1962 sont abrogées et remplacées par
les dispositions suivantes :

s, Artîcle 2 : Sauf dérogations accordées par décret, les col-
lectivités territoriales et les établissements publics sont tenus
de déposer.leurs disponibilités au Trésor.

a Des décrets fixeront la nature de ces disponibilités, ainsi
que les modalités de rémunération éventuelle de ces dépôts.

lt En aucun cas les comptes de dépôt au Trésor des col-
lectivités territoriales et des établissements publics ne peu-
vent être débiteurs. "

Anr. 2. - La présente loi sera publiée suivant la pro
cédure d'urgence et exécutée comme loi de l'Etat

Fait à Nouakchott, le 19 janvier 1928.

LOI n" 78411 du t9 janvier 1978 portant loi organique rel*
thte aux lois de finances.

Lâssemblée nationale a délibéré et adopté;

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Anrrcr.s pREMTBn. 
- Les lois de finances déterurinent la

nature et le montant des charges et des ressources de l'Etat
ainsi que l'équilibre financier qui en résulte dans le cadre
dè la politique générale définie par le gouvernement.

Elles contiennent notamment les dispositions nelatives à
l'assiette, au taux et aux modalités de recouwement des
impositions de toute nature perçues pour le compte de
l'Etat ainsi qu'aux emprunts contractés, aux avals accordés,
et aux conventions financières passées par I'Etat.

Lorsque les dispositions d'ordre légistatif ou réglemen-
taire doivent entraîner, soit des charges nouvelles, soit des
réductions de ressources, aucune loi, aucun décret ne peu-
vent être mis en application si ces charges n'ont été prévues,
évaluées et autorisées dans les conditions prévues par la pré
sente loi organique et tant qu'il n'a pas été dégagé, pour
un montant équivalent, soit des ressources nouvelles, soit
des économies entraînant la suppression ou la réduction
d'une dépense antérieurement autorisée.

Les créations et transformations d'emplois ne peuvent
résulter que des dispositions prévues par une loi de finances.
Toutefois, peuvent être autorisées par décret les transfor-
mations d'emplois qui ne sont pas de nature à provoquer
un dépassement des crédits péalablement ouverts.

Les lois de finances contiennent également des disposi-
tions autorisant la perception des impôts affectés aux- col-
lectivités territoriales et aux établissements publics.

Moktar ould Detnln.
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Elles ne peuvent contenir que des dispositions conformes
à leur objet.

Anr. 2. - Ont le caractère de lois de finances :

- la loi de finances de l'année et les lois rectiûcatives ;

- la loi de reglement.

La loi de finances de l'année prévoit et autorise, pour
chaque année civile, l'ensemble des ressources et des charges
de l'Etat.

Seules les dispositions relatives à l'approbation de con-
ventions financières aux garanties et avals accordés par l'Etat,
à la gestion de la dette publique ainsi que la dette viagèrg,
aux autorisations d'engagements par anticipation ou aulc
autorisations de programme peuvent compofier des charges
fnancières pour les années ultérieures.

Seules les lois de finances dites rectificatives peuvent,
en cours d'année, modifier les dispositions de la loi de finan-
ces de l'année.

La loi de règlement constate les résultats financiers de
chaque année civile et approuve les différences entre les résul-
tats et les prévisions de la loi de finances de l'année, corn-
plétée, le cas échéant, par les lois rectificatives.

TITRE II

DES RESSOURCES ET DES CHARGES DE L'ETAT

Anr. 3. - Les ressources et les charges de I'Etat sont
prévues et évaluées par la loi de finances sur la base du
projet présenté par le gouvernemeut

Anr. 4. - L'autorisation de percevoir les impôts, droits
et taxes affectés à l'Etat est donnée pour une année budg6
taire; elle ne peut résulter que d'une loi de finances ou
d'une loi de finances rectificative.

La rémunération des services rendus par l'Etat ainsi que
les redevances ne peuvent être établies et perçues que si elles
sont instituées par décret sur rapport du ministre des Finan-
ces et du ministre intéressé.

Anr. 5. - Les ressources de l'Etat comprennent :
1. Les recettes fiscales et non fiscales;
2. Les recettes en capital;
3. Les aides (dons et subventions);
4. Les emprunts;
5. Les remboursements des prêts, avances et pafiicipations.

Anr. 6. - Iæs charges de I'Etat comprennent :

1. Les charges de la Dette Publique;
2. I,es dépenses de fonctionnement;
3. Les dépenses en capital ou d'investissement;
4. Iæs prêts, avances, participations.

Les charçs de la Dette publique se composent des inté'
rêts et frais résultant des engagements financiers de l'Etat
ou garantis par l'Etat.

Les dépenses de fonctionnement comprennent :

- les dotations des pouvoirs publics;

- les dépenses de personnel et de matériel applicables au
fonctionnement des senric'es ;

- les dépenses d'entretien du patrimoine;

- les transferts autres que ceu:K qui font l'objet de dépenses
en capital.

Les dépenses en capital comprennent :

- l'amortissement du capital de la dette;

- les investissements exécutés par l'Etat;

; les transferts affectés à des investissements.

Les prêts, avances et participatiqns de l'état comprennent :

- les avances à court terme;

- les prêts à moyen et long terme;

- les participations.

Ant. 7. - Des lois programmes peuvent définir dans le
cadre des plans de développement des objectifs à terme à
caractère économique et social. Les lois programmes ne peu-
vent donner lieu à des engagements de l'Etat que dans les
limites déterminées par les autorisations de prograynmes
contenues dans les lois de finances.
' L", autorisations de progranmes constituent la limite su-
périeure des dépenses en capital dont l'engagement est auto
risé pour la réalisation des investissements prévus par la loi.
Elles peuvent être révisées pour tenir compte, soit des modifi-
cations techniques, soit des variations de prix. Iæs dépenses
prévues sur autorisation de programme ne peuvent faire
l'objet d'ordonnancement si elles ne sont pas assorties de
crédits de paiement correspondants.

læs crédits de paiement sur opérations en capital consti-
tuent la limite supérieure des dépenses pouvant être ordon-
nancées ou payées pendant l'année budgétaire pour la cou-
verture des engagements contractés dans le cadre des auto
risations de programmes correspondantes. Les autorisations
de programmes qui n'ont pas donné lieu à un commencement
d'exécution tombent en annulation au bout d'une période de
deux ans. Elles peuvent cependant être rétablies par décret
dans un délai de six mois à compter de leur annulation.

Anr. 8. - Les projets et programmes de développement
individualisés, les dépenses d'assistance ou d'entretien à spê
cifier à la suite de la suppression des comptes d'affectation
spéciale, s'ils ne représentent pas des dépenses en capital,
sont à retracer en fonction de leur importance et de la diver-
sité des dépenses, dans un chapitre, article ou paragraphe
ouvert au titre du ministère gestionnaire.

Anr. 9. - Toute opération d'aval ou de garantie de l'Etat
pour des engagements financiers d'une personne physique ou
morale doit être autorisée par une loi de finances.

A titre de garantie il est ouvert à un article de la Dette
publique une dotation égale à cinq pour cent (5 %) du
montant des échéances annuelles correspondant aux enga-
gements avalisés ou garantis par l'Etat. Cette dotation est
reportée d'année en année.

Si, par suite de la défaillance d'un bénéficiaire, la garantie
de l'Etat doit jouer, l'article est débité suivant le cas du
montant total ou partiel de l'échéance impayée. Les rem-
boursements effectués ultérieurement à l'Etat par les béné
ficiaires sont à porter eu recettes au budget.

A titre de provision complémentaire, les bénéficiaires de
la garantie et de l'aval de l'Etat sont tenus de constituer
auprès de la Caisse des dépôts et consignations un dépôt
égal à dix pour cent (10 %) du montant de leurs échéances
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annuelles garanties et non encore acquittees. Les conditions
de constitùtion et de remboursement de ces dépôts seront
û:rées par arrêté du ministre des Finances.

Anr. 14. - La procédure de fonds de concours et la pro-
cédure de rétabliisement de crédits permettent d'assurer
une.affectation de dépenses aux recettes au sein du budget
général ou d'un budçt annexe.

I-a procédure de fonds de concours obéit aux règles des
dons, âides, subvèntions et prêts affectés prévus à I'article
28 ci-après.

Peuvent donner lieu à rétablissement de crédits, par arrêté
du ministre des Finances :

a) les recettes provenant de la restitution au Trésor de

sommes payées inàûment ou à titre provisoire sur crédits
budgétaires;

b) les recettes provenant de cession ayant donné lieu à
paiement sur crédits budgétaires.

Anr. 15. - Les comptes spéciaux du Trésor sont destinés
à retracer les dépensés de l'Etat à caractère temporaire'
L'affectation à un compte spécial est de droit pour les opé
rations de cette nature.

La création ou la suppression des comptes spéciaux du
Trésor ne peuvent être décidées que par une loi de finances'
Ils ne comprennent que les catégories suivantes :

1r comptes d'avances;
2. comptes de Prêts;
3. comptes de particiPation.

Anr. 16. - Les opérations des comptes spéciau:r du Trê
sor sont prévues, autorisées et exécutées dans les mêmes
conditions que les opérations du budget général.

I-e solde de chaque compte spécial est reporté d'année
en année sauf dispositions contraires prévues par une loi
de finances ou consolidation des avances en pr€ts et trans-
formation des prêts en participations dans les conditions
fixées à l'article 20 ci-aPrès.

Anr. 17. - Les comptes d'avances décrivent les avances
que le ministre des Finances est autorisé à consentir dans
tà fimite des crédits ouverts à cet effet.

Des avances peuvent être consenties aux co[ectivités ter-
ritoriales, établiôsements publics, sociétés d'économie mixte,
ainsi qu'aux fonctionnaires et agents de l'Etat. Un compte
d'avanôe distinct doit être ouvert pour chaque débiteur ou
catégorie de débiteurs.

La durée des avances ne peut excéder un an ou deux ans
en cas de renouvellement dûment autorisé à l'expiration de la
première année. La décision du ministre des Finances accor'
âant le renouvellement de l'avance fixe pour la deuxième
année le montant de l'intérêt exigible qui ne peut etre infê
rieur à deux pour cent (2 o/o).

Les remboursements d'avances sont pris en recettes au
compte d'avances intéressé. Les intérêts perçus sont portés
en recettes budgétaires non fiscales.

Ax.r. 18. - Il est interdit d'imputer à un compte d'avances
les dépenses résultant du paiement de traitements, avances
ou indemnités à des agents de l'Etat ou à des agents des
collectivités, établissements publics ou entreprises publiques.

Anr. 19 - Les comptes de prêts retraeent les pr€ts d'une
durée supérieure à deux ans consentis par l'Etat dans la
limite des cr&its ouverts à cet effet, soit à titre dbpérations
aouvelles, soit à titre de consolidation.

TITRE III

. DES AFFECTATIONS COMPTABLES

Anr. 10. - Le budget est constitué par l'ensemble des
oomptes qui décrivent pour une année financière toutes les
ressources et toutes les charges de l'Etat.

Il est fait recette du montant intégral des produits sans
contraction entre les recettes et les dépenses.

L'ensemble des recettes assure l'exécution de l'ensemble
des dépenses. Toutefois, par dérogation établie par une-loi
de finairces, certaines recettes peuvent être directement affec-

tées à certaines dépenses. Ces affectations prennent la forme
de budgets ar[lexes, de comptes spéciaux du Trésor ou de
procédures comptables partieulières au sein du budget génê
ral ou d'un budget annexe.

Anr. 11. - Les r€cettes et les dépenses de l'Etat s'exécu-
tent suivant le principe de la gestion.

Les recettes sont prises en compte au titre de la çstion
au cours de laquelle elles sont encaissées par un comptable
public.

Les dépenses sont prises en compte au titre de la gestion
au cours de laquelle les ordonnances ou les mandats sont
visés par les comptables assignataires. Elles doivent être
payées sur les crédits de ladite année, quelle que soit la date
de la créance.

Anr. 12. - Peuvent faire l'objet de budgets annexes au
budget de l'Etat :

l. Les opérations financières des services de l'Etat non
dotés de la personnalité morale et dont l'activité consiste
à produire, à titre accessoire et sous une faible échelle, des
biens ou des services donnant lieu à paiement de prix;

2. Les services de l'Etat à caractère administratif et les
services qui remplacent un établissement pgblic administra'
tif supprimé lorsque leurs opérations ûnancières restent dis.
tinctes du budget général.

Les créations ou suppressions de budgets annexes sont
décidées par les lois de finances.

Anr. 13. - Les budgets comprennent, d'une part les dépen'
ses de fonctionnement et les dépenses d'investissement,
d'autre part les recettes prtlpres et les transferts du budget
général.

Sauf dispositions spéciales prévues par la loi de ffnances,
les opérations des budgets annexes s'exécutent comme des

opérations du budget général. Toutefois, les crédits se rap,
portant aux dépenses de fonctionnement comme aux dépen'
ies d'investissement peuvent être majorés par décret s'il est
étabÏ que l'équilibre financier du budget ?nn€xe, tel qrr'il
est prernr par la dernière loi de finances, n'est pas modifié
et qu'il n'en résulte aucune charge supplémentaine pour les
annges suivantes. Ces dotations supplémentaires feront l'ob'
jet d'approbation par la plus proche loi de ûnances.



JOURNIL OFPICIBL DE Iâ RBPUBLIQUE ISI.AMIOUE DE MAURITANIE

^Sauf 
dérogation accordée par le minisg.s des Finances, les

P.{ts n9 p€uvent être consentis qu,aux collectivités territoriales, établissements publics, sdciétés a,economil -i*;,fonctionnaires et agentJ de l,Etat.
Les prêts sont productifs d,intéÉts au taux minimum detrois et demi pour cent (3,5 %). Ce taux ne peut excéder letaux de réescompte de la Banque centrale.
Le montant de l'amortissement en capital des prêts de

l'Etat est pris en recettes au compte du prêt intérËssé. Les
intérêts perçus sur les prêts sont portés èn recettes budgê
taires non fiscales.

Anr. 20. - Tout solde débiteur des comptes d,,avances et
de prêts non remboursés à l,expiration de la dernière échê
ance doit faire l'objet :

- soit d'une décision de recûuvrement immédiat ou, à
défaut de recouvrement, de poursuites effectives 

"ogu!é"idans un délai de trois mois;

- soit d'une consolidation, par arrêté du ministre des
Finances,_ compoftant transfonn-ation de l,avance en pret,
assortie de son transfert à un compte de prêt i

- soit d'une transformation par décret du prêt en par-
ticipation;

- soit d'une transformation par une loi de finances duprêt en subvention imputée aux rèsultats de l,année .tans les
conditions prévues à l,article 25 ci-après.

Anr. 21. - Les comptes de participations retracent lesparticipations financières, affectaiions 6u âotations en capi-tal des entreprises, sociétés, organismes internationaux àu
étrangers, lorsqu'elles se trad.uisènt pour l,Etat par un droii
s]Jr Ie capital ou l'actif net de l,entieprise, de là société ou
de l'organisme concernés.

Iæs remboursements, ventes, cessions de participations
sont pris en rec€ttes au compte de participationlntéreisé.

Les intérêts et dividendes r€çus sont enrçgistrés au bud_get général en recettes non fiscales.

TITRE IV

DE LA PRESENTATION DES PRO]ETS DE IPIS
DE FINANCES

lLwr. 22. - Le projet de loi de finances de l,année com-
prend deux parties.

Dans la première partie le pnojet de loi :

- déûnit les conditions générales de I'équilibre financier
et en détermine les voies et moyens;

- prévoit et autorise la perception des impôts, droits
et taxes dont le produit est affecté à l,Etat;

- fixe les masses des grandes catégories de dépenses;

- arrête dans un tableau synthétique les données génê
rales de l'équilibre ûnancier;

_ - autorise le gouvemement à recourir aux moyens de
financement du découvert du Trésor;

- autorise enfin la perception des impôts et taxes affectés
aux collectivités territoriales et aux étàblissements publics
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et énonce les opératio's auxquelles le gouvernement accorde
l'aval ou la garantie de l,Etai.
, ,,C"11". 

partie 
-comporte toute autre disposition conforme

a l'arttcle premier de la présente loi.

. Dans la seconde partie, le projet de loi de ûnances arreæles recettes et les dépetses du budget général par titnes,chapitres et articles et celles des budgËts annexes par parties
et par articles.

Il autorise les opérations des ccmptes spéciaux du Trésorpar nature et par catégorie de ces comptes.

. Il re-gruupe les autorisations de programmes assorties deleur échéancier.

Anr. 23. - Le projet de loi de finances de l,année est
accompagné d'un rapport économique et financier et d,an
nexes explicatives.

- .-.k lupport économique et financier basé sur la compta-bilité économique nationale doit comporter si possible :'
a) les résultats économiques essentiels de lannée écoulêet l'évolution enregistrée dans l,année en cours ;
b) les derrriers résultats financiers connus en ce qui con-cerne I'Etat, les coilectivités territoriales, ra sécuritéiociale,

les établissements publics à caractère aâministraiif ;
c) la situation de ra dette publique et de la dette garantire

et avalisée par l,Etat ;

,,^11^!r,Oerspectives de l,année budgétaire, le programmeq'actron du gouvernement et les moyens prévus pouiy faire
face.

Les annexes explicatives d.oivent comporter notamment :

t. Le tableau de l,effectif budgétaire;
2. La classiûcation fonctionnelle des dépenses;
3. La classification économique des dépenses;
4. Les tableaux des crédits pouvant être reportés.

Anr. 24. - Les lois de finances rectificatives sont présen-
tées, pour la partie qu,elles mocrifient, dans les mêmes for_
mes que les lois de finances de Ïannée.

Anr. 25. - La loi de règlement arrête le montant définitifdes recettes encaissées ei des dépenses ordonnancées aucours de la gestion considérée.

Elle établit le compte de résultat ds t,annds qui com-prend :
a) le déficit ou l'excédent du budget général et des budgets

annexes auquel s,ajoutent les dépensej à caractère Aéûiitif
des comptes spéciaux;

b) la variation nette du solde des comptes spéciaux duTrésor;
c) les résultats des opérations de trésorerie d.ans les con-diti?ls prévues par la-régtementation de ia 

"à-pËuiùËpublique.

- !g toi de règlement autorise enfin le transfert du résultat
de l'année au . compte permanent des résultât$ r.

,,^1\t.,-?9, -.1* nrojet de-loi-derèglement est déposé àrAssembrée nationare avant la fin de l'année'qui suii celle
de l'exécution du budget.
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Présenté 4ans la même forme que le budget, il est accom-

1. d'annexes explicatives faisant connaitre notamment
l'origine des excédents et déficits éventuels;

2, de la déclaration générale de conformité entre les
comptes individuels des comptables et la comptabilité de
l'ordonnateur établie par la Cour suprême et accompag[ée,
éventuellement, d'un rapport critique sur la gestion.

TITRE V

DES MESURES REGLEMENTAIRES D'EXECUTION
DES I.Orc DE FINANCES

Anr. 27. - Iæs crédits ouverts par les loi de finances aux
différents ministères sont classés et spécialisés par chapitres
€t afiicles selon leur nature ou destination.

Les articles comportent à titre de répartition un dévelop
pement par paragraphe.

Il peut être ouvert à certains chapitres et au titre des
dépenses communes un article comportant des crédits glo
baux destinés à faire face aux dépenses d'urgence, imprê
vues, omises ou à répartir.

L'application de ces crédits aux chapitres et articles qu'ils
concernent est réalisée par arÉté du ministre des Finances.

Anr. 28. - Des transferts et des virements de crédits
peuvent modifier en cours d'année la répartition des dota-
tions entre chapitres et afticles.

I€s transferts modifient la détermination du service res-
ponsable de l'exécution de la dépense sans modifi.er la nature
de cette dernière.

Les virements conduisent à modifier la nature de la
dépense.

Transferts et viremeDts sont autorisés dans les conditions
suivantes :

- de chapitre à chapitre ou d'article de personnel à
article de matériel : par l'Assemblée nationale dans une loi
de ûnances rectificative ;

- d'article à article, à I'intérieur du même chapitre, par
arrêté du ministre des Finances.

La répartition des crédits entre paragraphes d'un même
article peut être modifiée sur la demande motivée du ministre
intéressé après accord du ministre des Finances et en ce qui
concerne l'Assemblée nationale par arrêté de son President.

Anr.29. - Les dons, aides, subventions et prêts encaissés
en cours de gestion et non prévus à la loi de finances sont
portés en recettes au budget général ou aux budgets annexes
par décret.

Dans le cas d'une aftectation demandée par la partie
versante ou décidée par le gouvernement, Ie décret ouvre
les crédits nouv€aur( ou additionnels aux dotations initiales
de la loi de finances. L'emploi doit être confonne à l'affec-
tation prévue.

L'approbation de l'ouverture de ces crédits est demandée
à l'Assemblée nationale à la plus proche session parlemen-
taire.
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Anr. 30. - Par dérogation aux dispositions de l'article
premier ci-dessus, des crédits d'avances peuvent être ouverts
par décret en cas d'urgence ou de calamité publique. L'ou'
verture de ces crédits d'avances doit faire l'objet d'approba-
tion à la plus proche session parlementaire.

Anr. 31. - Les crédits disponibles sur dépenses d'inræs"
tissement sont reportés par arrêté du ministre des Finances
ouvrant une dotation de même montant en sus des dotations
de l'année suivante.

Les crédits disponibles sur dépenses prévues à l'article 8

ci-dessus peuvent faire I'objet d'un report par arêté du
ministre des Finances.

Ce report est de droit pour les programmes financés sur
aides extérieures affectées.

Avant intervention du report, les dépenses se rapporÈant
à la continuation des opérations en voie d'exécution au pre
mier jour de l'année budgétaire peuvent être engagées et
ordonnancées dans la limite des crédits disponibles.

Iæs crédits reportés et non utilisés pendant deux gestions
consécutives peuvent faire l'objet d'une annulation,

Anr. 32. - Des décrets pourvoiront en tant que de besoin
à l'exécution de la présente loi. Ils prendront toutes dispo
sitions de nature à assurer la bonne gestion des finances
publiques et réglementeront la comptabilité publique.

Ils règleront la présentation comptâble du budget géné
ral, des budgets annexes et des comptes spéciaux, notamment
la nomenclature des dépenses ordinaires et d'.investissements,
des prêts, avanoes et participations ainsi que le plan compta-
ble de l'Etat

Les périodes d'exécution du budget de fonctionnement et
du budget d'investissement seront fixées par décrets.

Anr. 33. - Sont abrogées toutes dispositions antérieunes
contraires à la présente loi.

Ànr. 34. - la présente loi sera publiée suivant la proc6
dure d'urgence et exécutée comme loi de l'Etat.

Fait à Nouackchott, le 19 janvier 1978,

Moktar ould Dmoln.

LOI no 78414 du 24 ianvier 1978 autorisant la ratilîcation
de la convention relative à la création d'une agence char-
gée de gérer les installation et services destinés à assurer
la sécurité de la navigatîon aérienne en Afrique et à Ma-

' dagascar (AS,ECN/{), des statuts de l'agence et du cahier
des charges.

Lâssemblée nationale a délibéré et adopté;
Le Président de la République promulgue la loi dont la

teneur suit :

Anrrcr,e rREMTER. - Le Président de la République est
autorisé à ratifier la convention relative à l,a création d'une
agence chargée de gérer les installations et services destinés
à assurer la sécurité de la navigation aérienne en Afrique et



à Madagascar (ASECNA), signée à Dakar le 25 octobrc 1974
ainsi que les statuts et le cahier des charges annexés à cette
convention.

Anr. 2. - La présente loi sera publiée suivant la procédure
d'urgence et exécutée corrme loi de l'Etat.

Fait à Nouakchott, le 24 janvier 1978,

Moktar ould Dmoan.

*1

CONVENTION

relativo à la création d'une agence chargée
de gérer les installations et services destinés
à assurer la sécurité de la navigation aérienne

en Afrique et à Madagascar

(A.S.E.C.N.A.)

Les Etats signataires

- Considérant que I'aviation civile est un facteur de
développement économique et social,

- considérant que le transpoft aérien contribue large
ment au renforcement des relations entre les peuples,

- considérant que le développement de l'aviation civile
doit se faire d'une manière stre et ordonnée,

- considérant que l'intemationalisation du contrôle de
la circulation aérienne postule l'adoption d'une politique
commune et l'unifonnisation des réglementations fondées
sur les normes et pratiques r€commandées de I'Organisa-
tion de l'aviation civile internationale (O.A.C.I.),

- considérant qu'il est hautement souhaitable de coor-
donner I'action des Etats dans le domaine de la fonnation
du personnel, des services de la navigation aérienne, et celui
des études et recherches sur les problèmes de circulation
aérienne,

- désireux de mettre en commun leurs moyens pour
mieux assurer la sécurité aérienne,

- vu la convention relative à l'aviation civile interna-
tionale signee à Chicago le 7 décembrc, 1944 et ses annexes.

Sont comtenus de ce qui suit :

Anrrcre rREMTBR - Les Etats signataires conviennent de
constituer un établissement public doté de la personnalité
morale et jouissant de l'autonomie û.nancière pour assurer
les serwices destinés à garantir la régularité et la sécurité
des vols des aéronefs de la circulation aérienne générale
dans les territoires des Etats désignés ci-dessous, leurs es-
paces aériens et ceux pour lesquels ils ont été chârgés de
fournir les services de circulation aérienne et de météorolqgie
aéronautique.

- République unie du Cameroun;

- Empire Centrafricain;

- République populaire du Congo;

- République de Côte d'Ivoire;

- République populaire du Bénin;

- République Gabonaise;

- République de HauteVolta;

- République islamique de Mauritanie;

- République Malgache;

- République du Mali;

- République du Nigpr;

- République du Sénégal;

- République du Tchad;

- République Togolaise.
Cet organisme est dénommé Agence pour la sécurité de

la navigation aérienne en Afrique et à Madagascar (ASECNA).

Anr. 2. - L'agence est chargée de la conception, de la
réalisation et de la gestion des installations et services
ayalt pour objet la transmission des messages techniques
et de trafic, te guidage des aéronefs, le contrôle de la circula-
tion aérienne, l'information en vol, la prévision et la trans-
mission des informations dans le domàine météorologique,
aussi bien pour la circulation en route que pour l,appioôhe
et l'atterrissage sur les aérodromes dont-la liste est airnexée
à la présente convention.

- Les Etats signataires s'engagent à mettre à la disposition
de l'agence les installations et moyens actuels nécessaires
à son fonctionnement.

Anr. 3. - Il est créé un comité des ministres chargés de
l'aviation civile des Etats signataires qui est l,organe de
tutelle de I'agence. Il définit la politique générale de l,agence.

Anr. 4. - Le comité des ministres se réunit en session
ordinaire au moins r ne fois par an et en session extraor-
dinaire :

1) sur la convocation de son président;_
2) sur la demande du tiers des Etats signataires;
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3) dans les cas de litiges prévus à l'article 25 des statuts
annexés à la présente Convention.

fl fonctionne selon son règlement intérieur.

, Anr. 5. - L'agence est administrée par un conseil d'admi-
nistration dont la composition et les attributions sont déter-
minées dans les statuts annexés à la présente convention.

Ànr. 6. - Réserve faite des seryices communs, l'agence
emploie du personnel qualifié originaire autant que possible
des différents Etats où les installations sont situées.

Iæs personnels employés dans les services de l'agence
installés dans chaque Etat continuent à être administrés
dans leur cadre d'origine ou suivant leurs statuts d'origine,
par l'autorité qui a compétence pour les administrer. Ils
sont rémunérés par l'agence selon les règles qui sont préci-
sées dans les statuts annexés à la présente convention.

L'agence ne pourra utiliser dans les services installés
dans un Etat de personnel originaire d'un autre Etat qu'après
accord préalable des gouvernements de ces Etats.

Anr. 7. - Pour faire face à ses dépenses, l'agence dispose
de ressources qui peuvent provenir :

1) des redevances perçues par les usagers;
2) de l'exécution des contrats pafiiculiers visés aux arti-

cles 10, ll et 12;
3) des contributions des Etats signataires ;
4) de subventions.

Anr. 8. - L'agence est soumise à un contr6le financier
dont les modalités sont détnies dans les statuts annexés
à la présente convention.

JOI'RNAL OEFICIEL DB IA RBPUBLIQT'E ISIdMIQUE DE MAURITANIE
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Ànr. 9. - Les infractions à la réglementation de la navi-
gation, commises dans l'espace où les services de la circu'
lation aérienne sont confrés à l'agence, sont constatees dans
des procès.verbaux par des agents commissionnés à cet effet.

Anr. 10. - Outre les services qui sont prévus par la prê
sente convention, l'agence pourra se voir confier, par chacrrn
des Etats signataires, la geÀtion ou l'entretien de toute exploi-
tation d'utilité aéronautique ou météorologique, en vertu
de contrats particuliers qui s'inspireront, du point de vue
financier, deJ dispositions définies à l'article 7 ci-dessus.

Ànr. 11.. - Les services de l'agence pourront concourir,
dans les conditions définies par des conventions conclues
entre tout autre Etat ou organisme et les Etats bénéficiaires, à
I'exécution d'opérations d'aide et de coopération technique
en matière aéronautique ou météorologique.

Anr. 12. - L'agence est habilitée à passer des cpntrats
avec des Etats qui seraient désireux d'utiliser ses services.

Anr. 13. - L'agence bénéficie du même régime fiscal que

l'Àdministration des Etats signataires lorsque, dans ces Etats,
elle exécute des travaux ou assure des services dans le cadre
de sa mission.

Anr. 14. - Pour la réalisation de son objet, I'agence est
exonérée de tous droits de douane et taxes d'effet équivalent
et exemptée de toute prohibition et restriction d'importation
et d'exportation pour les produits et marchandises déter-
minés par le cahier des charges.

Anr. 15. - L'agence est représentée dans les organes de
gestion des aéroports oir elle exerce son activité.

Anr. 16. - L'organisation et le fonctionnement de l'agence
sont précisés dans les statuts et le cahier des charges ci-
annexés.

Anr. 17. - La convention reste ouverte à l'adhésion de
tout Etat intéressé. Cependant, l'admission d'un nouvel Etat
aux dispositions de la présente convention devra faire l'objet
d'un accord unanime des Etats signataires.

L'instrument d'adhésion est déposé auprès du gouverne
ment de la République du Sénégal qui avisera les gouverne-
ments des autres Etats signataires et adhérents.

L'adhésion prendra effet 30 jours après la date de dépôt
de l'instrument d'adhésion.

Ànr. 18. - La présente convention, ses annexes et ses
amendements ultérieurs seront ratifiés suivant les forrres
prévues par la Constitution de chaque Etat.

Les instruments de ratification seront déposés auprès
du gouvernement de la République du Sénégal.

[,a convention entrera en vigueur le premier jour du
mois suivant le dépôt de l'instmment de ratification de l'Etat
signataire qui procédera le demier à cette formalité.

Le gouvernement de la République. du Sénégal avisera
les autres signataires de tout dépôt d'instrument de ratifi-
cation et de Ia date d'entrée en vigueur de la convention.

Anr. 19. - Nonobstant les dispositions de l'article précê
dent, les Etats signataires conviennent de mettre en appli'
cation la présenle convention à titre provisoire à l'expira-
tion d'un délai de six mois à compter de la date de sa signa-
ture, à la condition qu'il ait été ratifié par un Etat au moins.

Anr. 20. - Les différends entre les Etats signataires relatifs
à l'interprétation ou à l'application de la convention et de

ses annéxes qui ne pou:ràient être réglés par voie $e 9on-
sultation seront soumis au comité des ministres et, si néces'

saire, à l'arbitrage des chefs d'Etat.

Anr. 21. - Tout Etat peut dénoncer la présente conYen-

tion sous réserve d'en àviser l'Etat dépositaire avec un
préavis de six mois.

L'Etat dépositaire de la convention avisera les autres

Etats.
A l'expiration du délai de préavis, I'Etat en cause cessera

de faire partie de l'agence.

Le règlement de l'actif et du passif-sera déterminé dans

un protoiole d'accord entre l'Etat intéressé et I'agence' Ce

proiocole dewa être préalablement approuvé par le comité
des ministres.

Anr. 22. - Les demandes de modification de la présente

convention sont soumises à l'examen du comité des ministres'

Anr. 23. - Conformément à l'article 83 de Ia convention
relative à l'aviation.civile internationale sign& à Chicago le
7 décembre l944,laprésente conventionet ses annexes seront
enregistrées au Conseil de I'O.A.C.I. par les soins du gou-

vernement de l'Etat dépositaire.

Anr. 24. - Dès son entrée en vigueur, la présente cooven-
tion abroge et remplace la convention signée à Saint-Louis
du Sénégàl le 12 décembre 1959 et portant création de
l'agence.

Fait à Dakâr, le 25 octobre 1974.

- Pour la Républîque unie d.u Cameroun :
M. Christian Songrue Bongwa, ministre des Transports'

- Pour I'Empire Centrafricain.

- Pour la République populaîre du Congo
M. Mopolo badei Céiai ambassadeur itinérant, ministre
plénipotentiaire.

- Pour la République de Côte-d'Ivoire :
Désiré Boni ministre des Travau:r publics et des Trans'
ports.

- Pour ta République populaire du Bénin.

- Pour la République Française :
M. Pierre Abelin, ministre de Coopération.

- Pour la République Gabonaise :
M. Benjamin NGoubou, ministre des Travaux publics,
des Transports et de lâéronautique civile.

- Pour la République de Haute'Volta :
M. Ouedraogo Màhamadou Adolphe, ministre des Travaux
publics, des Transports et de l'Urbanisme.

- Pour ta Répubtique islamique de Mauritanie :
M. Abdallahi Ould Cheikh, ministre du Commercre et des
Transports.

* Pour ta RéPublique Malgache :
M. Edson Rahaliton, seirétaire général du ministère de

l'Aménagement du territoire'

- Pour la République du Mati :
Le chef de bataillon Karim Dembelle, ministre des Trans'
ports, des Télécommunications et du Tourisme'
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- Pour Ia République du Niger :
Le capitaine Moussa Bayere, ministre des Travaux publics,
des Transports et de I'Urbanisme.

- lour la République du Sénégal;
M. Diaraf Diouf, ministre dei Travaux publics, de I'Urba-
nisme et des Transports.

- Pour la République du Tchad..

- Pour la République Togolaise :
Y. 9oppy Mawuee Foli, conseiller technique ds rninisu.g
des Travaux publics, des Transports, des Mines, des postes
et des TéIécommunications.

tta

ANNEXE I

STATUTS
de I'Agence pour la sécudté

de la navigation aérienne
en Afrique et à Madagascar

(A.S.E.C.N.A.l

TITRE I

SIEGE ET COMPETENCE DE L'AGENCE

Anrrcre IREMTER. - Compétence ærrtturîale de l,agettce.

L'agence est compétente pour exercer les missions définies
à I'article 2 des présents statuts sur Ie territoire des Etats
ci.après énumérés, leurs espaces aériens et ceux pour les-
quels ils ont été chargés de fou:nir les services dé circula-
tion aérienne et de météorologie aéronautique :

- Pour la.République unie du Cameroun;

- Pour l'Empire Centrafricain;

- Pour la République populaire du Congo;

- Pour la République de Côte-d,Ivoire;

- Pour la République populaire du Bénin;

- Pour la République Gabonaise;

- Pour la République de HauteVolta;
- Pour la République islamique de Mauritanie;

- Pour la République Malgache;

- Pour Ia République du Mali;
- !o* la République du Niger;
- Pour la République du Sénégal;

- Pour la République du Tchad;

- Pour la République Togolaise.

^. F :ieæ de I'agence est situé à Dakar, en République du
Sénégal.

Anr. 2. - Missions de I'agence.

Les missions confi.ées à l'agence sont les suivantes :

a) En application de I'article 2 de la convention, assuner
la sécurité de Ia circulation aérienne générale par la concel>

tion, la réalisation, la gestion et Ïentretien des installations
et senrices civils de navigation aérienne en route ainsi que des
aides terminales civiles sur les aéroports dont la liite est
annexée à la convention et gérer les écoles inter-Etats de
l'aviation civile et de la météorologie;

services concourant à la sécurité aérienne qui ne sont pas
compris parmi ceux qui lui sont remis à titre général-en
vertu de l'article 2 de ladite convention;

c) Dans les conditions prévues à l,article t2 de la convten-tion, l'étude, la construction et l,aménagement, I'entretienet l'exploitation d'ouvrages, installations tt services divers
intéressant des Etats parties ou non de Ia convention. Ces
missions seront assurées par des moyens financiers propres
et feront l'objet de comptes spéciaux.

Les listes des installations et services conûés à l,agence
ou susceptibles de lui être confiés en application de cÀacun
des alinéas précédents sont données en âinexes aux présents
statuts.

Anr. 3. - Installations et services confiés à l,agence et
détermination de ses charges.

L'e cahier des charges, joint aux présents statuts, déffnit
les obligations de l'agence dans le cadre des missionj qui lui
sont confiées.

Iæ cahier des charges détennine les conditions dans les-
quelles les Etats signataires contribueront aux charçs de
l'agence, en application de l'article 5 de la convention.

Les listes détaillées des biens à affecter à l,agence seront
établies par les Etats responsables.

Des cahiers des charges particuliers seront établis, en
l3nt que de besoin, pour préciser les droits et obligations de
l'agence dans l'accomplissement des missions déûnËs à l,arti_
cle 2, alinéa b et c, des présents statuts.

Anr. 4. - Acquisitions immobilières et mobiîières.
Les bâtiments construits ou acquis par l,agence pour

l'installation et le foncrionnement aè h birectiin génêraie
et des écoles de la navigation aérienne et de Ia météËrologie
fgront partie de son patrimoine au même titre que fes acqîi-sitions mobilières effectué,es par elle pour aècomplir 'ies
missions qui lui sont contées au titre 

-de 
l,article 2 a" tu

convention.

Les acquisitions mobilières et immobilières au titre desarticles 10 et 12 de la convention relèvent du patrimoine Jechaque Etat et font l,objet d,une comptabilité distincte.

convention, la gestion et l,entretien d,installations et
â) Dans les

la
conditions prévues par l'article l0 de la

de

TITRE II

ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT DE L'AGENCE

Anr. 5. - Administration d.e l,agence.

L?gence est administrée par un conseil d,administration
assisté d'un directeur général.
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CONSTITUTION DU CONSEIL D'ADMINISTRATION

Arir. 6. - ComPosition du conseil.

Iæ conseil d'administration est composé d'un délégué
pour chaque Etat signataire.

Les Etats désignent les membres du conseil d'administra'
tion chargés de les représenter, ainsi que leurs suppléants
énentuels.

Iæ mandat des administrateurs est gratuit.

Anr. 7. - Désignation du président.

Le président est nommé par le conseil d'administration
parmi ses membres, au cours d'une réunion placée sous la
présidence du doyan d'âge.

Cette nomination doit être approuvée par le comité des
ministres.

Les fonctions du président expinent avec son mandat de
membre du conseil d'administration. Il peut être désigné à
nouveau si son mandat est renouvelé.

Anr. 8. - Conditions à remplir par les administrateurs.

Ne peuvent être membres du conseil d'administration que
les citoyens des Etats signataires jouissant de leurs droits
civils et politiques.

[æs administrateurs doivent être choisis en fonction de
leur compétenc€ technique ou économique en rapport étroit
ariec l'objet de l'agence.

- Incompatibilit é d' intérêts.

Les membres du conseil d'administration ne peuvent
prendre ou conserver un intérêt direct ou indirect dans
une entreprise contractant, qu'elle soit personelle ou sous
forme de société civile ou commerciale, ou qu'il s'agisse d'une
filiale.

Anr. 10. - Délai de désignation des membres.

Les Etats dewont désigner leur représentant dans le délai
d'un mois à compter, soit de l'approbation des présents sta-
tuts, soit de la date de vacance du poste à pourvoir.

Anr. 11. - Durée du mandat et renouvellement,

Les membres du conseil d'administration sont nommés
pour une durée de trois ans.

Les membres sortants peuvent être désignés à nouveau.

Les membres qui ont perdu la qualité en laquelle ils ont
été nommés cessent de plein droit de faire partie du conseil.

Anr. 12. - Dissolution du conseil.

Le conseil d'administration peut être dissous, pour cause
de gestion contraire à l'intérêt public, par une décision prise
à Ia majorité des quatre cinquièmes des membres du comité
des ministres. Il est remplacé provisoirement par une délê
gation instituée par la même décision et chargée d'expédier
les affaires courantes. Un nouveau conseil est obligatoirement
désigné dans les formes définies ci-dessus dans un délai de
trois mois au plus.

Cril,prrns rt

FONCTIONNEMENT DU CONSEIL D'ÀDMINISTRATION

Anr. 13 - Réunions et déIîbérations du conseil.

Iæ conseil d'administration se réunit sur convocation de
son président au moins deux fois par an et plus souvent si
les besoins de I'agence l'exigent. Le président est en outre
tenu de réunir immédiatement le conseil s'il y est invité
par la moitié de ses membres au moins.

Le conseil se réunit au siège de l'agence ou sur le territoire
de tout Etat membre.

Le conseil ne peut valablement délibérer gue lorsque la
moitié au moins des Etats sont représentés à la séance.

Si ce quorum n'est pas atteint, les délibérations seront
remises à une séance ultérieure qui fait l'objet d'une nou-
velle convocation et ne doit se tenir au plus tôt que dix
jours après la précédente. Les délibérations sont alors vala'
bles, quel que soit le nombre des membres présents.

Aucune délibération ne peut avoir lieu, lorsqu'elle inté-
resse particulièrement un Etat, si le représentant de cet
Etat n'assiste pas à la séance. L'affaire est remise à la pro-
chaine séance au cours de laquelle elle peut faire l'objet
d'une délibération valable même en l'absence du représen-
tant de l'Etat intéressé.

Les délibérations sont prises à la majorité absolue des
votants, sauf celles qui font l'objet de l'article 19 des prê
sents statuts. En cas de partage, la voix du président est
prépondérante.

Les procès-verbaux sont signés par le président. Ils font
mention des personnes présentes. Une ampliation est notifiée
aux ministres de tutelle.

Anr. 14. - Secret professionnel.

Iæs membres du conseil d'administration, et d'une ma-
nière générale toute persoûre présente aux séances, sont
tenus au secret professionnel.

Anr. 15. - Fonctions du président.

Le président du conseil d'administration exerce un contrô
le permanent sur la gestion de l'agence. Il prépare les séan-
ces du conseil et veille à I'exécution des décisions prises
par ce dernier. Il prépare le rapport que le conseil doit
présenter chaque année sur la situation de l'agence et l'état
des différents services. Le rapport du conseil, accompagné
d'un extrait du procès-verbal s'y rapportant, est adressé avant
le 1"" juin aux ministres de tutelle.

En cas d'absence ou de tout autre empêchement, le pré
sident est provisoirement remplacé dans ses fonctions par
I'administrateur de l'Etat abritant le siège. Dans tous les
cas, ce remplacement ne devra pas excéder trois (3) mois.
Passé ce délai, le conseil doit être obligatoirement convoqué
pour nommer un nouveau président.

Anr. 16. - Participation du directeur général aux réu'
nions du conseil.

Le directeur général assiste avec voix consultative aux
séances du conseil d'administration, sauf lorsqu'il y est dis-
cuté de sa situation personnelle.
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POUVOIRS DU CONSEIL D'ADMINISTRATION

Anr. 17. - Pouvoirs généraux du conseil,

Dans le cadre des directives prises par le comité des minis-
tres, le conseil prend toutes les mesuræs nécessaires au fonc-
tionnement de l'agence.

Le conseil peut proposer au comité des ministres toutes
les mesures pouvant concourir à l'élaboration de la politique
générale de l'agence.

Anr. 18. - Délibérations.

Les délibérations sont exécrrtoires.
loutefois, dans un délai de trente jours suivant la notifi-

cation du procès verbal, et sauf cas d'extrême urgence, le
gouvernement d'un Etat signataire peut demander un second
examen d'une délibération qui n'aurait pas obtenu l'accord
de l'administrateur chargé de le représenter.

Anr. 19. - Délibérations spê,ciales.

Les délibérations concement les points suivants :

a) Règlements relatifs au personnel de I'agence ainsi que
les échelles de traitements, salaires et indemnités;

D) Modalités d'établissement et de perception et les taux
de redevances afférentes à l'utilisation d'ouvrages, ins-
tallations et services d'usage commun;

c) Prévisions de recettes et de dépenses, et les modifica-
tions à leur apporter, le compte financier de l'agence,
l'affectation des résultats ;

d) Conditions financières des contrats particuliers passés
en application de l'article 10 de la convention.

senont soumises aux règles suivantes :

l. Le délai suspensif d'exécution, défini à l'article 18, est
porté à deux mois.

2. La rnajorité des voix est fixée aux deux tiers des Etats
membres.

Cnaprrne rv

LE DIRECTEUR GENERAL

Ànr. 20. - Nominatîon.

Iæ directeur général est nommé par le conseil sur proposi-
tion de son président.

Cette nomination doit être approuvée par le comité des mi-
nistres.

Anr. 21. - Intérim du d.irecteur général,

Le président peut, après avis du conseil d'administration,
désigner un directeur intérimaire, en cas d'empêchement du
dir€cteur générat.

En cas d'absence momentanée, le directeur général peut
se faire suppléer par un ou plusieurs agents qu'il désigne à
cet effet.

Anr. 22. - Attibutions du directeur général.

Le direcæur général est responsable devant le conseil d,ad-
ministration de l'exécution des délibérations.

Il représente l'agence en justice et dans tous les actes de
la vie civile.

Il reçoit délégation perranente du conseil, dans les condi-
tions fixées à l'article 17, pour approuver des marchés, des
baux et locations d'immeubles, procéder à des achats, ventes
et réformes d'objets mobiliers et transiger en cas de litige.

Par délégation générale du conseil et dans la limite des
effectifs autorisés, il nomme à tous les emplois, sauf à celui
d'agent comptable.

Iæs nominations aux emplois de direction ne sont faites
qu'après avis du conseil d'administration.

Anr. 23. - Administration du personnel.

1. Le directeur général a autorité sur les personnels sui-
vants :

a) les agents détachés par les Etats signataires de la
convention, suivant la procédure en vigueur dans leur co{ps;

b) les agents mis à la disposition de l'agence par les
Etats;

c) les agents recrutés directement par l,agence.

2. A l'égard des ageuts détachés, les opérations adminis"
tratives s'effectueront comme suit :

- La notation incombe au directeur général de l'agence.

- L'avancement dans le corps d'origine est décidé par
l'Etat sur le vu des notations de l'agence. Simultanément et
d'une façon indépendante, l'agent peut avancer dans les
cadres de l'agence où il est temporairement incorporé.

- I"e paiement est assuré par l'agence suivant des condi-
tions qui seront définies par un accord particulier avec cha-
cun des Etats, cet accord portant notamment sur le classe
ment dans les cadres de l'agence, les traitements, salaires
et indemnités.

- L,es mesunes disciplinaires sont prises par l'agence, tant
que l'agent appartient à ses cadres propres. Elles sont poftées
à la connaissance de l'Etat intéressé.

- Iæs décisions de détachement auprès de I'agence sont
prises d'un corirmun accord entre l'Etat et l,agence. Iæs muta-
tions de service incombent à l'agence à l,intérieur d,un Etat.
Pour l'affectation d'un agent à l'extérieur de l,Etat d,origine,
l'agence doit s'assurer de l'accprd des deux Etats intéreisés.

- Iæs régimes congés sont ceux de l,agence.

- La remise d'un agent à la disposition de son adminis"
tration est décidée d'un commun accord entre l,agence et
l'Etat sans. que cette mesurre ait un caractère disciplinaire,
et sous préavis de trois mois.

3. A l'égard des agents mis à la disposition de l,agence
par un Etat :

_ - - Il n'y a pas incorporation dans les cadres'de l,agence.
L'avancement est prononcé par l,Etat sur le vu des noàtions
de l'agence.

- Le paiement est effectué par l'agence suivant les règles
stqtuaines d'origine.

- Iæs mesures disciplinaires sont prises par l,Etat sur
demande motivée de l'agence
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- Les décisions de mise à la disposition, de mutation
et de retrait doivent être prises d'un commun accord entre
I'Etat et l'agence.

- Les congés sont fixés de la même manière'

- Ce personnel peut recevoir de I'agence des indemnités
ou rémunérations complémentaires dont le montant est déter-
miné par une convention entre l'Etat et l'agence.

4. Si-les Etats signataires ne peuvent détacher ou mettre
à tra disposition de I'agence un nombre d'agents suffisant après
avis de-s Etats, celle-ci est habilitée à recruter, dans les condi-

tions prévues à l'article 4 de la convention, le-personnel n&
cnessaiie au fonctionnement des services dont elle est chargée.

Ce personnel sera intégré dans les cadres propres de I'agence,

les décisions de mutation le concernant seront prises par
I'agence après avis du ministre chargé de l'Aviation civile
dans l'Etat considéré.

Anr. 24. - Représentation de l'agence dans les Etats,

L'agence est rgprésentée dans chaque Etat par un agent.

Cet agent est nommé par le président du conseil d'admi-
nistration, en accord avec le ministre de tutelle.

[,e représentant de l'agence dans chacun des Etats se
tiendra à la disposition du ministre de tutelle pour lui four'
nir tous renseignements sur I'activité de l'agence.

Ànr.25. - Litige.

Le ministre de tutelle dans un Etat peut demander au
president du conseil d'administration de réexaminer une déci-
iion de l'agence. La décision est alors suspendue jusqu'à exa-

men en commun par le président et le ministre.

La question doit être tranchée dans les quinze (15) jours.
En cas de désaccord, le ministre prend une décision exécu-
toire si la question concerne uniquement son Etat. Dans le
cas oir la question intéresse plusieurs Etats, elle est portée
devant le comité des ministres qui prend une décision. En
cas d'urgence, le président prend des mesures conservatoires
qu'il soumet immédiatement au comité des ministres.

TIÎRE III

REGIME FINANCIER

Cslprrns PREMTER

ORGANISATION

Anr.26. - Rôle du dîrecteur général.

Le dir.ecteur général procède à l'établissement des ordres
de recettes, à l'engagement, à la liquidation et à l'ordonnance-
ment des dépenses.

Il peut, sous sa responsabilité, détéguer à cet effet sa
signature à un ou plusieurs agents préalablement agréés par
le conseil d'administration.

Il tient la comptabilité de l'engagement des dépenses et
de l'émission des titres et recettes et ordres de paiement
qull transmet à l'agent comptable.

Iæs représentants peuvent être désignés comme ordonna'
teurs secondair"es.

Anr. 27. - Nomination de l'agent comptable.

L'agent comptable est nommé par le conseil d'adminis-
tration après agrément du comité des ministres.

Ant. 28. - Rôte et responsabilité ite l'agent compiable'

L'agent comptable tient, sous l'autorité du directeur génê
ral, lJcompta6ilité générale et, éventuellement, la compta-
bilité analytique d'exploitation.

Il est chargé, sous sa responsabilité personnelle et pécu-

niaire, de h pérception des necettes, du paiement des dépen'
ses de la caisle et du portefeuille dans les conditions prévues

ci-après.

Il peut être chargé par le directeur général de tenir la
comptabilité des engagements de dépenses.

L'agent comptable peut, sous sa responsabilité, déléguer
sa signature à un ou plusieurs de ses agents qull constitue
ses fôndés de pouvoir par une procuration régulière.

fl est responsable de la sincérité des écritures.

Ànr. 29. - Comptables subordonnés.

Auprès des représentants ayant la qualité d'ordonnateurs
secondaires, est placé un comptable subordonné nommé par
le directeur général, après avis conforure de I'agent comP
table.

Le comptable subordonné assure, dans le cadre de la
représentation, le même rôle que l'agent comptable pour
l'ensemble des services de I'agence.

Le comptable subordonné agit pour le comPte de l'agent
comptable et est responsable devant lui de ses opérations.
Il reçoit de lui toutes les instructions.

Anr. 30. - Responsabilité de l'agent comptable, des comp
tables secondaires et des régisseurs.

Sauf lorsque l'agent comptable agit sur réquisition régu-
lière de l'ordonnateur, l'agent comptable et les comptables
secondaires sont personnellement et pécuniairement reqron-
sables du recouvrement des recettes de l'agence, du paie
ment de ses dépenses, de la garde et de la conservation
des fonds et valeurs lui appartenant ou confiés à elle, du
maniement des fonds et des mouvements de comptes de dis'
ponibilité, de la conservation des pièces justificatives des
opérations et documents de comptabilité, ainsi que de la
tenue de la comptabilité du poste comptable qu'ils dirigent.

Les régisseurs sont personnellement et pécuniairement res-
ponsables des opérations d'encaissements ou de paiements
dont ils sont chargés.

La responsabilité de I'agent comptable, des comptables
secondaires et des régisseurs peut être mise en cause, dans
les limites définies aux alinéas cidessus, par le président du
conseil d'administration sur le rapport, le cas échéant, de
la c.ommission prévue à l'alinéa 3 de l'article 50 ci-après.

Lorsque la responsabilité d'une comptable secondaire est
mise en cause, l'agent comptable peut être déclaré respon-
sable à titre subsidiaire si, compte tenu des moyens dont
il dispose, il est établi à son encontre des défaillances dans
l'exercice des contrôles lui incombant sur la gestion du rê
gisseur.
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Le comptable ou le régisseur dont la responsabilité a étê
mise en cause, est tenu de rembourser sur ses deniers per-
sonnels des deniers ou valeurs dont le déficit a été constaté,
le montant de la dépense irrégulièrement payé par lui ou
de _la recette qu'il n'a pas encaissée, ou de l,indèmnité qui
a dû, par sa fautg être versée par l'agence à un tiers. ùn
ordre de versement est émis à l'encontre du comptable 1é,
gisse.ul débiteur par le directeur général. Le comptable ou
!9 régisseur peut cependant adresser au président du conseil
d'administration une demande de décharge de responsabilité.
Le conseil d'administration peut agréer cette dèmande s,il
estime que les circonstances qui sont à l,origine du déficit
de deniers ou de valeurs constituent un cal d.e force ma-
ieure. lorsqu'il estime que le cas de force majeure ne peut
être reconnu, il _peut décider, si le comptable ou le régisieur
lui en présente la demande, de lui fairè remise gracieirse de
tout ou partie des sommes dont il a été déclaré redevable
à l'agence, en tenant compte de la situation pécuniaire et
des charges familiales de l'intéressé.

Anr. 31. - Cautionnement des comptables et des régîs-
seurs.

L'agent comptable et les comptables secondaires sont as-
treints à fournir un cautionnement.

Iæ conseil d'administration peut également décider qu,un
régisseur sera astreint à fournir un cautionnement lorsque
l'importance des opérations qui lui sont confiées le justifie

Anr. 33. - Contrats Tnrticutiers.
Lgrggue les Etats passeront avec l,agence des oontrats

Particuliers, dans le cadre des articles lo et lz de la conven-
tion, les recettes et les dépenses afférentes à ces services
f:t""! l'objet d'états de prévision spéciaux qui seront éta-
blis. dans la_forrre prescrite ci.dessris et sor.iois à l,appro
bation des Etats intéressés.

Crnprrne rrr

COMPTABILITE

Anr. 34. - Plan comptable.

{,a.complabilité générale et éventuellement la comptabilité
analytique de l'exploitation, sont tenues suivant les co-nditions
fixées par le conseil d'administration.

Le plan comptable est approuvé dans les mêmes condi-
tioDs.

. { nlan comptable est aménagé pour permettre la trans-cripdon dans des comptes spéciàux, des bpérations intéres.
sant les services assurés par le soin de l,alence, en applica-
tion dg contrats particuriers passés avec les giats dài* te
cadre des articles 10 et 12 de la convention.

_- L'agent comptable remet mensuellement ses balances au
directeur général qui en adresse un exemplaire au contrôleui
ûnancier.

læ conseil d'administration peut, après l,avis de l,agent
comptable, apporter à la liste des comptes des modifications
exigées par les besoins de I'exploitation, sous réserwe de res-
pecter la structure générale du plan comptable général ainsi
qu9 les principes directeurs du plan comptable vise au présent
article, et de prendre, le cas échéant, lès dispositionj néces-
saires en vue de permettre toutes comparaisôns utiles entre
exercices successifs et notamment celle des prix de revient.

Anr. 35. - In'ttentaire.

Les inventaires sont dressés à la fin de chaque exercice
comptable sous le contrôle de l,agent comptable. Ils sont
adressés aux ministres de tutelle des Etats signataires.

Anr. 36. - Archives.
Les pièce-s justificatives de necettes et des dépenses sont

conservées dans les archives de l,agent comptable pendant
dix ans à partir de la date de clôtuie de l,exêrcice alu cour"
duquel elles ont été établies.

Cglptrng rr

PREVISION DES RECETTES ET DES DEPENSBS

Anr. 32. - Etats des prévisions des recettes et des dé-
penses.

Un état de prévision des recettes et des dépenses est
établi pour la période de douze mois commençant le l.' jan
vier pour la comptabilité générale ainsi que pour chacun des
contrats particuliers.

L'état fait apparaître sous deux sections distinctes les
opérations relatives à l'exploitation et les opérations en capi-
tal. Il est divisé en chapitres qui ne doivent comprendre que
des dépenses ou des recettes de même nature et est conforrne
à la nomenclature du plan comptable visé à I'article 34 ci-
apres.

Il est accompagné de toutes justifications utiles.
Les états de prévisions des recettes et des dépenses prê

parés par le directeur général, sont présentés au conseil
d'administration qui en délibère et les arrête au plus tard
le 31 octobre de l'année précédant celle pour laquelle ils sont
établis. Ils sont approuvés dans les conditions prévues par
les articles 18 et 19 des présents statuts.

Si les états de prévision ne sont pas approuvés lor-s de
l'ouverture de l'exercice, le directeur général peut, dans la
limite des prévisions arrêtées par le conseil d'administration
et sauf opposition du contrôleur fïnancier, procéder à l'enga-
gement des dépenses.

En cours d'exercice, il peut être établi des états modifi-
catifs approuvés dans les mêmes formes que les étaæ de
prévision initiaux.

CmprrnB w

RECOUVREMENT DES PRODUITS

Anr. 37. - Modalités.
Les produits sont recouwés par l,agent comptable, soit

spontanément, soit en exécution des instructions du directeur
général.
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L'açnt comptable veille à ce que les senrices intéressés
envoient les factures ou autres titres de perception dans les
délais voulus et reçoit les règlements correspondants.

Les règlements sont considérés comme libératoires s'ils
sont effectués par versements d'èspèces à la caisse de l'agent
comptable, remise d'un chèque ou effet bancaire ou postal
d'un montant égal à celui de la dette, inscription de cetle
dette au crédit â'un des comptes externes de disponibilités
de l'agent comptable, ou remise d'effets de commerce lorsque
cette modaluté a êté acceptée par le directeur général.

Toute acceptation d'un eftet de commerce reçu en paie
ment ne peut avoir lieu que sous la double signature du direc'
teur général et de l'agent comptable.

Anr. 38. - Poursuites.

L'agent comptable renseigne le directeur général sur l'état
des recouvrements.

Il dispose d'un délai maximum de trois mois pour opérer,
sous sa responsabilité, une tentative de recouvrement amiable.

A l'expiration de ce délai, il est tenu d'exercer des pour-
suites après avoir prévenu le directeur général.

Le dtecteur général peut, à tout moment, décider de sus'
pendre les poursuites :

a) si la créance est l'objet d'un litige contentieux ;

D) s'il estime, en accord avec l'agent comptable, que la
créance est irrecouvrable;

Cglprtns v

PAIEMENT DES CHARGES

Anr. 41. - Dispositions générales.

Iæs charges de l'agence sont acquittées par I'agent comP
table sur I'ordre donné par le directeur général ou après
avoir été acc€pt&s par ce dernier. Les ordres de paiement
sont appuyés des pièces justificatives nécessaires et notam-
ment des factures, mémoires, marchés, baux ou conventions.

L'acceptation de la dépense revêt la forme soit d'une
mention datée et signée apposée sur le mémoire, la facture
ou toute autre pièce en tenant lieu, soit d'un certificat séparé
d.'exécution de iervice, I'une ou l'autre précisant que le règle-
ment peut être valablement opéré pour la somme indiquée.

Anr. 42. - Réquisition de paiement.

Dans le cas d'insuffisance de crédits sur un chapitre limi-
tatif, d'erreur ou d'inégularité concernant l'imputation de la
dépense, l'ordre de la dépense, l'ordre de paiement, I'accep
tation ou les justifications produites à l'appui, ou si la validité
de la créancè lui paraît contestable, l'agent comptable doit,
sous sa responsabilité, surseoir au paiement et en aviser
immédiatement le directeur général et le contrôleur financier.

Le directeur général peut, sous sa responsabilité person-
nelle et après avoir informé de son intention le contrôleur fi-
nancier et le président du conseil d'administration, donner
à l'agent comptable I'ordre de payer, sauf opposition du
contrôleur financier.

En cas d'opposition du contrôleur financier, le paiement
peut avoir lieu s'il est autorisé :

- s'il s'agit de I'article 2, par le conseil d'administration
ou en càs d'urgence par le président du conseil d'adminis'
tration. Dans ce dernier cas, le président doit en rendre
compte au conseil d'administration qui statue à la majorité
prévue à l'article 19 ci-dessus,

- s'il s'agit de l'article 10, par le ministre de tutelle de
l'Etat concerné. Dans ce dernier cas, la note de rejet du con-
trôleur financier est transmise au ministre.

Artr. 43. - Régies d'avance et de recettes.

Des régies d'avances sont instituées pour le règlement au
comptant des menues déPenses.

Des régies de recettes peuvent être instituées auprÈs de
chaque aéroport pour le recouvrement des redevances pr6
vues à l'article 7-l de la convention.

Les régisseurs sont désignés par le directeur général, après
accord de I'agent comptable.

Les régisseurs sont soumis aux contrôles du comptable
pour le compte duquel ils effectuent leurs opérations et de
I'ordonnateur auprès duquel ils sont placés.

Anr. 44. - Modalités de règlement.

Les règlements effectués par l'agent comptable sont con-
sidérés comme libératoires s'ils sont effectués par remise d'es-
pèces, de chèque ou de titres de paiement payables à vue
à la personne qualifiée pour donner valablement quittance
ou lorsqu'un compte bancaire ou postal ouvert au nom de la
personne qualifiée pour donner quittance a été crédité par
les soins de I'agent comptable du montant de la dette.

c) s'il estime que l'octroi d'un délai est conforme à l'in-
térêt de l'agence.

Les poursuites sont conduites conformément aux usages
du cnommerce.

Le contrôleur financier est informé de toutes les décisions
du directeur général concernant les recouvrements. Il peut
les soumettre, s'il le juge utile, aux délibérations du conseil
d'administration.

Anr. 39. - Admission en nonqtaleur.

Iæs admissions en non-valeur sont prononcées, après avis
du contrôleur financier, par le directeur général ou par le con-
seil d'administration si le directeur ou le contrôleur financier
le jugent nécessaire.

Anr. 40. - Gestion des fonds et valeurs de I'agence.

La garde et le maniement des fonds et valeurs de l'agence
incombent à l'agent comptable qui assure la gestion de la
trésorerie et du portefeuille sous l'autorité du conseil d'admi-
nistration et du directeur général.

Les fonds disponibles de l'agence sont déposés dans une
ou plusieurs banques. Toutefois, les fonds disponibles néces-
saires à la gestion des articles 10, 11, 12 dans chaque Etat,
sont déposés dans une ou plusieurs banques de cet Etat
dans des comptes ouverts au nom de I'agence.

Les comptes de disponibilités fonctionnent sous la seule
signature de l'agent comptable.
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Iagent comptable le demande,les modifications qu,il a appor-
tées atrx propositions de ce dernier.

Sj le compte financier, tel qu,il a été finalement adopté
par le conseil d'administration, n,est pas conforme aux propo-
sjtions de lagent comptable, celui-cipeut y annexer ù ét"t
des discordances entre ses propositiôns ei les décisions du
conseil.

Après son examen par le conseil d,administration, le
compte financier est soumis, dans un délai de deux mois, au
contrôle d'une cornmission de vérification des comptes, com-
posée de trois personnalités choisies par le c"onseil d,ad-inis-
tration, sur une liste de candidats proposés par les Etats
membres de I ASECNA en raison de leurs compétences en
rnatière de contrôle financier et comptable.

Les membres de la commission sont désignés pour trois
ans. Leur mandat est renouvelable.

La commission de vériûcation des comptes désigne un
président parmi ses membres. Elle peut fairé appel à des ex.
pens.

Les membres de la commission et les experts auquels
elle fait appel disposent de tous pouvoirs d,invèstigatiori sur
pièces et sur place dans les seryices de l,agence.

La commission formule toutes observations sur la gestion
de I'agence. Elle statue sur la régularité de la gesùon de
l'agent comptable et adresse, danJ un délai de six mois à
compter du jour où lui a été transmis le compte financier,
un rapport au conseil d'administration et au ministre de
tutelle dans chaque-Etat membre de IASECNA. Ce rapport
tbrmule des propositions motivées sur le quitus à dônner
à l'agent comptable. Ce quitus est donné pai le conseil d,ad_
ministration.

La commission est habilitée à examiner les comptes aff6
rents aux deux exercices clos avant Ia date d,eirtrée en
vigueur des présentes dispositions.

TITRE IV

CONTROLE DE L'AGENCE

Anr. 51. - Contrôleur financier.
Le contrôleur financier est nommé par le conseil d,admi_

nistration après agrément des ministies des Finances des
Etats membres. Cette nominatioar doit être acquise à la
majorité prévue à l'article 19 des statuts de t,agence.

Le contrôleur financier de I,ASECNA a une mission génô
rale de contrôle de la gestion de l,établissement et de sufoeil-
lance de toutes les opération susceptibles d'avoir directement
ou indirectement une répercussioJéconomique ou financière.

Le contrôleur financier examine les engagements soumis
à. son visa_, dr1 noint de vue de la disponiUiiità des crédits, de
l'exactitude des évaluations, de I'imputation de la dépense etde leur conformité avec les décisions et délibérations du
conseil d'administration et la réglementation de I'agence.

Sont sotrmis au visa préalable du c.ontrôleur ûn4ncier,
accompagnés de toutes pièces justificatives :

- les délégations de crédits aux ordonnatetrrs secondaires;

- Ies- décisions portant recrutement et promotion des
personnels d'encadrement de l,agence;

Le directeur général peut, après avis du contrôleur finan-
cier et de l'agent comptable, autoriser celui-ci à régler cer-
taines dépenses au moyen d'effets de commerce à échéance
différée soumis aux dispositions des textes réglementaires
de commerce dans l'Etat où l'effet a été accepté.

Anr. 45. - Saisies-arrêts et opposîtions.

Toutes saisies-arrêts, oppositions, cessions, tous transports
ou significations suspensives de paiement concernant les som-
mes dues par l'agence doivent être faits entre les mains de
fagent comptable ou de son représentant désigné comme il
est indiqué à l'article 28.

Anr. 46. - Responsabilités de l'agent comptable.

La responsabilité pécuniaire de l'agent comptable à raison
de l'exécution, des dépenses qu'il est tenu de régler est mise
en cause si, ayant reçu un ordre de paiement régulier, il ne
peut établir que l'agence est libérée de sa dette après expira-
tion du délai nécessaire pour vérifier l'ordre et assurer son
exécution.

Anr. 47. - Paiement des menues dépenses.

Le directeur général peut autoriser l'agent comptable à
payer sans son intervention préalable certaines menues dê
penses. Ces dépenses sont payées, soit directement par I'agent
comptable, soit sorç sa responsabilité par un ou plusieurs
agents de I'agence désignés avec son accord par le directeur
général. L'agent comptable est tenu de justifier chaque mois
les dépenses effectuées. Au vu des justifications produites,
le directzur général émet un titre de régularisation au nom
de l'agent comptable.

Anr. 48. - Avances.

Des avances peuvent être consenties, dans les conditions
ûxées par le conseil d'administration, avec l'accord du contrô
leur financier aux personnes chargées de mission pour le
compte de l'agence, ainsi qu'aux personnes, sociétés ou orga-
nismes mandatés par le service pour opérer pour son compte
aux entrepreneurs et aux fournisseurs.

_- Le mode de justification de ces avances est déterminé par
l'agent comptable.

Cruprrnn vr

COMPTE FINANCIER ANNUEL

Ànr. 49. - Etablîssement.
Le compte financier de l'agence est préparé par l,agent

comptable.
Ce document comporte la balance générale des comptes

à la clôture de l'exercice, le compte d,exploitation généralè, le
compte de pertes et profits et le bilan relatif à l,exercice
considéré.

.Il fait lpparallre le cas échéant la situation des comptes
spéciaux visés à l'article 34 ci-dessus.

Anr. 50. - Approbation.
Iæ directeur général soumet le compte financier au oon-

seil d'administration en indiquant, Ie cas échéant, et si
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- les marchés, contrats ou commandes portant engage-

ment de dépenses de matériel ou de travaux dont le mon-
tant est supérieur à une somme fixée par le conseil d'admi-
nistration;

- les cessions et acquisitions d'éléments patrimoniaux
de l'agence d'une valeur unitaire supérieure à une somme
dont lè montant est fixé par le conseil d'administration.

Le contrôleur financier suit le recouvrement des recettes
de l'agence; il peut demander au directeur général d'émettre
des ordres de recettes.

Ires décisions portant admission en non-valeur de créance
de l'agence sont soumises au contrôleur financier dans les
conditions fixées par l'article 39 des statuts de l'agence.

Les décisions relatives aux remises gracieuses suscepti'
bles d'être accordées en cas de gêne des débiteurs de l'agence
ainsi que celles concernant les placements de fonds de l'agen-
ce sont soumises au visa du contrôleur financier.

Pour l'exécution de sa mission, le contrôleur financier dis-
pose de tous les pouvoirs d'investigation sur pièces et sur
place.

Le contrôleur financier a entrée, avec voix consultative,
aux séances du conseil d'administration et des comités, com'
mission ou groupes de travail créés au sein du conseil.

A cet effet, les convocations accompagnées des ordres
du jour et des documents à examiner, lui sont adressés suffr-
samment de temps à l'avance pour lui permettre de donner
son avis avant la réunion du conseil d'administration.

Iæ contrôleur financier doit faire connaître au président
€t au directeur général de l'agence les raisons de l'ajour-
nement ou du refus du visa.

Il ne peut être passé outre au refus de visa du contrôleur
financier que dans les conditions prévues à l'article 42 des
statuts.

Anr. 52. - Contrôle des marchés.

Il est institué à I'agence une commission chargée :

- d'examiner les règles générales de préparation et de
passation des marchés de l'agence. Ces règles seront approu-
vées par le Conseil d'administration;

- de formuler un avis sur les projets de marchés ou
d'avenants.

Sa composition sera arrêtée par le conseil d'administra-
tion. Elle comprendra obligatoirement le contrôleur financier.

La commission est obligatoirement consultée pour les
marchés intéressant l'article 2.

Elle peut également être saisie pour les marchés intéres-
sant les articles t0 et 12 de la convention si le miuistre de
tutelle concerné le juge utile.

Ànt. 53. - Contrôle technique et économique.

Des inspecteurs de l'Aviation civile, désignés d'un commun
accord par les ministres chargés de l'Aviation civile dans les
Etats intéressés, contrôlent le fonctionnement de l'agence.

Iæs missions qu'ils eftectuent sont déterminées en accord
avec les ministres chargés de l'Aviation civile dans les Etats
intéressés.

Les inspecteurs correspondent directement, pour les be
soins du service, avec le président du conseil d'administration
et avec le directeur général.

Ils ont le droit de prendre connaissance, à toute époque,

des procès-verbaux des délibérations du conseil d'administra-
tion] des registres, écrits et correspondances des fonction-
naires et aglnts de l'agence et généralement de tous les
documents qu'ils jugent nécessaires pour apprécier la situa'
tion de l'agence.

Les rapports établis par les inspecteurs sont adressés

aux minisiris chargés de l'Aviation civile dans les Etats et
au président du conseil d'administration. Le conseil examine
ces rapports et formule ses observations qui sont trans-
mises aux ministres intéressés.

Les inspecteurs peuvent se faire assister dans I'exécution
de leurs missions.

Anr. 54. - Contrôles particuliers.

Læs Etats qui auront passé avec I'agence des accords
spéciaux en vue de lui confier des missions particulières,
dàns le cadre des articles I0 et 12 de la convention, pourront
faire inspecter les services gérés par l'agence en vertu de

ces accords.

- Pour la République unie du Cameroun :
M. Christian Songwe Bongwa, ministre des Transports.

- Pour I'Empire Centrafricain.

- Pour la République populaire du Congo :
M. Mopolo Dadet César, ambassadeur itinérant, ministre
plénipotentiaire.

- Pour îa Républiq'ue de Côte'd'Ipoire :
M. Désiré Bôni, ministre des Travaux publics et des Trans-
ports.

- Pour la République populaire du Bénin.

- Pour la République Française :
M. Pierre Abelin, ministre de la Coopération.

- Pour la République Gabonaise :
M. Benjamin Nboubou, ministre des Travaux publics,
des Transports et de l'Aéronautique civile.

- Pour la République de Haute'Volta :
M. Ouedraogo Mahamadou Adolphe, ministre des Travaux
publics, des Transports et de l'Urbanisme.

- Pour ta République islamique de Mautitanie :
M. Abda[ahi ould Cheikh, ministre du Commerce et des

Transports.

- Pour la Réptblique Malgache :
M. Edson 

-Rahalison, secrétaire génétal du ministre de
I'Aménagement du territoire.

- Pour la République du Mali :
Le chef de bataillon Karim Dembele, ministre des Trans-
ports, des Télécommunications et du Tourisme.

- Pour la République du Niger :
Le capitaine Moussa Bayere, ministre des Travaux publics,
des Transports et de l'Urbanisme.

- Pour la République du Sénégal :
M. Diaraf Diouf, ministre des Travaux publics, des Trans-
ports et de l'Urbanisme.

- Pour la RéPublique du Tchad"

- Pour ta République Togolaise :
M. Creppy Mawuèe Foli, conseiller technique dq mFislre
des Tràvaux publics, des Transports, des Mines, des Postes

et des Télécommunications.

aIt
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CAHIER DES GHARGES

relatif à la gestion des installations ot sorvicos
de I'Agence pour la sécurité dc la navigation

aérienne en Afrique et à Madagascar

(A.S.E.C.N.A.)

TITRE I

D/SPOSI?/ONS GENERALES

Anrrcl.e IREMTER. - Objet du caltier des charges.

Le présent cahier des charges a pour objet de définir les
droits et obligations de l'Agence pour la sécurité de la naviga-
tion aérienne en Afrique et à Madagascar (ASECNA) dans
l'accomplissement des missions qui lui sont confiées et de
fixer la consistance des biens qui lui sont affectés et la procé-
dure de remise de ces biens.

Anr. 2. - Ouvrages, bâtiments, installations et matériels
affectés à l'agence.

Seront affectés à l'agence :

1. Les terrains, ouwages et installations immobilières exis-
tants, nécessaires à la gestion des senrices qui lui sont confiés
en application de l'article 2, patagraphe 1, alinéa a, des
statuts.

Les listes et les places des terrains, ouwages et installa-
tions sont établies avant leur remise à l'agence par les Etats
responsables.

Avant toute occupation de ces immeubles, un état des
lieux est dressé contradictoirement par des représentants
qualifiés des Etats intéressés et de l'agence. Cet état porte
l'estimation des biens remis. Un procès-verbal de remise est
établi à la diligence de I'une ou l'autre des parties.

2. Les matériels et les objets mobiliers nécessaires à
l'agence pour assurer les mêmes services. Ils lui sont remis
dans l'état oir ils se trouvent et font l'objet de listes établies
par les Etats responsables. Un procès-verbal contradictoire
de remise est établi par les représentants qualifiés des Etats
intéressés et de l'agence. Ce procès-verbal porte toutes cons-
tatations utiles concernant la valeur et l'état de ces matériels
et mobiliers. Au besoin, il est joint audit procès-verbal un
rapport d'expertise établi par des techniciens qualifiés dési-
gnés par accord entre les parties.

Lorsque des missions particulières sont confiées à l'agence
par des contrats spéciaux, conformément à l'article 2, pata-
graphe 1"', alinéa b et c des statuts, il est joint à ces contrats
si les missions à remplir impliquent une remise de biens im-
mobiliers, des listes, plans, états des lieux et inventaires éta-
blis et chiffrés dans les conditions fixées au présent article.

Anr. 3. - Etablissernents d.es programmes d'équipement
complémentaires.

Les équipements complémentaires, dont la réalisation
s'avère nécessaire pour perrnettre à l'agence d'accomplir les
missions visées à I'article 2 des statuts, feFont l'objet des
prlogrammes dressés, soit dans le cadre des plans généraux
établis en application des dispositions arrêtées par les confê

I

I 1e19es intemationales intéressant la région Afrique0céan
I Indien, soit pour répondre à des besoins particuliers.

Ces programm€s dewont préciser les caractéristiques
techniques des ouvrages et installations à réaliser et fournir
toutes indications utiles sur les dépenses afférentes à leur
construction et à leur exploitation.

a) Progratnme d'intérêt régîonaL.

L'agence reçoit délégation pour établir les programmes
d'intérêt régional et propose une répartition des dépenses
correspondantes entre les Etats intéressés, dans les condi-
tions prévues à l'article 4 ci-dessous,.

L'agence demande l'accord des Etats sur les dispositions
techniques de ces prograrnmes et sur leurs conditions de
financement. Elles les soumet ensuite, ainsi que leurs mises
à jour, aux ministres intéressés.

I e Conseil supérieur de llnfrastructure et de la navigation
aéiienne de la République française ou tout autre organisme
qualifié peut être consulté sur ces programmes lorsque l,Etat
ou les Etats intéressés en font la demande.

L'agence est consultée sur les modifications aux pnograûr-
mes ainsi établis.

b) Programmes particuliers.

_ - L'agence porura recevoir également délégation pour éta-
blir les programmes particuliers d'équipement intérèssant un
seul Etat et conc€rnant, soit le fonctionnement des aides ter-
minales visées à I'alinéa a de l'article 2 des statuts, soit toutes
missions spéciales qui seraient confiées à l,agence conformé-
ment atu( alinéas b et c de cet article.

fk seront examinés et approuvés du point de vue techni-
que dans les conditions prévues au paragraphe a du présent
article.

Le Conseil supérieur de l'infrastructure et de la navigation
aérienne de la République française ou tout autre organisme
qualifié peut être consulté sur ces programmes lorsque l,Etat
intéressé en fait la demande. '

Anr. 4. - Fînancement des programmes d,équipement.

Les programmes d'équipement d,intérêt régional sont fi-
nancés par le fonds d'investissement et éventuellement par
toute aide extérieur. Le Conseil d'administration détermine
la ou les sources de financement à utiliser.

TITRE II

EXPI.OITATION ET ENTRETIEN

Anr. 5. - Application des lois et règlements.

L'agence est soumise aux lois et règlements généraux de
police applicables sur le territoire des Etats où s'étend sa
compétence.

Elle veillera au respect par les tiers des lois et règlements
spécialement édictés dans l'intérêt de la navigation aérienne
et notamment de ceux qui concernent les servitudes aéronau-
tiques, radioélectriques et météorologiques.



JOI'RNAL OFFICIEL DB I.A REPUBLIQUB ISI.AMIOI'E DE MATJRITANIE t9
25 janvier 1978

Anr.6. 
-Procédure 

de circulation aérienne.

L'avis de l'agence sera pris en temps opportun par les
ministres compétents sur les procédures de circulation aé-

rienne élaboréès par leurs services et à l'établissement des-
quelles ceux-ci seraient appelés à participer au sein des réu-
nions internationales, lorsque ces procédures intéresseront
I'es regions où s'étend la compétence de l'agence.

Ant. 7. - Participation aux conférences internationales'

Les ministres compétents pourront demander au président

de l'agence de désigner des âgents qualifiés pour participer
aux ràunions internàtionales intéressant l'activité de cet éta-

blissement.

Ànr. 8. - Information à donner aux usagers non aéro'
nautiques de la météorologie.

L'agence devra fournir aux services compétents désignés
par leJ ministres chargés de l'Aviation civile dans les Etats,
ies renseignements nécessaires pour satisfaire les besoins des

usagprs de la météorologie.

Anr. 9. - Constatation des infractions aux règles de la
circulatîon aérienne.

Les infractions aux règlements de la circulation aérienne
seront constatés par les personnels de I'agence commission-
nés à cet effet, sans préjudice du droit reconnu par les
législations nationales à certains agents de constater des
infractions de même nature. Les constatations ainsi faites
seront portées à la connaissance des autorités compétentes.

Anr. 10. - Déctenchement des opérations de recherches et
de sauvetage.

Lorsqu'un aéronef sera considéré comme étant en diffi-
culté aux termes de la réglementation sur la circulation
aérienne, les services de I'agence chargés du contrôle local ou

du contrôle d'approche devront, conformément à cette régle-
mentation, alerter immédiatement le centre d'information en
vol ou le centre de contrôle régional qui alertera les organis-
mes locaux de secours susceptibles d'apporter une aide im-
médiate et prendra les dispositions nécessaires pour déclen-
cher leur intervention.

Si l'urgence de la situation l'exige, les services chargés
du contrôle local et du contrôle d'approche alerteront d'abord
les services de secours.

Anr. 11. - Comptes d'irrégularité ou d'incidents dans l'er'
ploitation des aéronefs. Enquête sur les accidents.

Les cas d'irrégularités ou les incidents dans l'exploitation
des aénonefs qui seront constatés par le personnel qualifié
de l'agence, feront l'objet de comptes rendus adressés au
ministre chargé de l'Aviation civile de l'Etat intéressé.

En cas d'accidents survenus dans la zone territoriale rele-
vant de sa compétence, I'agence fera procéder à l'enquête de
prcmière information.

Les comptes rendus d'enquête seront adressés au plus tard
six jours après l'accident au ministr"e chargé de l'Aviation
civile de l'Etat intéressé qui, s'il le juge utile, pourra faire
appel aux services compétents de la République française,
afin de collaborer à une enquête technique spéciale.

Anr. 12. - Balisage des obstacles.

L'agence sera tenue, si elle en est requise, de baliser de
jour et de nuit les ouvrages, installations et matériels exploi-

tés par ses soins, pour satisfaire aux conditions réglemen-
taires de sécurité de la navigation aérienne.

Anr. 13. - Responsabilité et assurances.

Réserve faite des dispositions de l'alinéa suivant du pré
sent article, l'agence dewa s'assurer contr€ les risques de

recours que tei tiers pourraient intenter à l'occasion de

I'exploitation des services dont elle a la responsabilité.

Au cas oir la responsabilité de l'agence serait mise en

cause à la suite d'aCcidents survenus à des aéronefs ayant
utilisé les installations ou services dont elle assure l'exploi-
tation au titre de I'article 2 de la convention, elle appellera
en garantie les Etats membres dans les procédures qui seront
engagées contre elle.

Si les installations ou services mis en cause relèvent des

articles 10 ou 12 de la convention, I'agence appellera en
garantie l'Etat sur le territoire duguel s'est produit le sinistre'

Anr. 14. - Egalité de traitement des usagers.

Compte tenu des dispositions de l'article 15 de la conven-
tion de ôhicago, il est interdit à l'agence de consentir à aucun
usager, directement ou indirectement, ou sous quelque forme
quJ ce soit, les avantages qui n9 ser-aient pas offerts -aux
autres usagers qur utiliseraient dans les mêmes conditions
les ouvrages et installations dont elle a la gestion.

Anr. 15. - Renseignements statistiques-

L'agence fournira aux ministres chargés de I'Aviatign
civile, âans les Etats, dans les formes et aux époques qui lui
seront indiquées, des situations compoftant tous renseigne'
ments d'ordre statistique concernant I'exploitation des ser-
vices qu'elle assure, en application du présent cahier des
charges.

Anr. 16. - Trattau* d'entretien et de maintenance'

Les terrains, ouvrages, installations et matériels de l'agence
seront maintenus en bon état d'entretien et de fonctionnement
de façon à toujours convenir à I'usage auquel ils sont des-

tinés.

L'agence pourra demander le concours des services des

Etats membies pour assurer certains travaux de mainte
nance exigeant l'intervention de spécialistes.

D'une manière générale, l'agence pourra faire appel,
moyennant paiement, aux services techniques des Ftats mem-
bres toutes les fois que la chose est possible, afin d'éviter tout
double emploi.

Anr. 1?. - Responsabilîté pour dommages causés au tiers.

Seront à la charge de l'agence, sauf recours contre l'auteur
des dommages, toutes les indemnités qui pourraient être
dues à des tiers par suite du défaut d'entretien des ouwages
et installations dont elle a la gestion.

Anr. 18. - Réclamations relathtes au fonctionnement des

services de la circulation aérienne gérés par l'agence.

Il sera tenu, sur les aéroports où sont installés des services
de I'agence, un registre coté et paraphé, destiné à recevoir
les réàlamations et les observations que les usagers auraient
à formuler contre l'agence ou ses préposés. Dès qu'une
plainte y aura été inscrite, ce registre sera cornmuniqué à
i'agent de l'Etat chargé du contrôle qui pourra requérir
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de l'agence toutes explications sur la suite qu'elle aura don-
née à ces réclamations. Les résultats de I'instruction faite
par cet agent y seront transcrits.

L'agence devra également transmettre aussitôt que pos-
sible aux autorités compétentes de l'Etat des comptes rendus
dlncidents de circulation aérienne ainsi que les réclamations,
observations et suggestions formulées sur le fonctionnement
de ces services et auxquelles elle n'aurait pu donner une suite
favorable.

TITRB III

D I SPOS IT I ONS F/NANCIERES

Anr. 19. - Répartition des charges d'exploitation et d'en-
tretien.

Après détermination et déduction des r€cettes et diffé-
rentes subventions, la charge du financement des dépenses
est répartie entre les Etats membres selon une règle qûi, à
titre transitoire, sera fixée chaque année par le comité des
ministres.

Anr. 20. - Recettes.

En contrepartie des dépenses qu'elle s'engage à faire pour
accomplir les missions qui lui sont confiées et en rémuné-
ration des services qu'elle rend aux usagers, I'agence est auto-
risée à percevoir des redevances.

Pour celles de ces redevances qui sont soumises à une
réglementation, l'agence appliquera les modalités d'établis-
sement et de perception ainsi que les taux fixés par les
règlements en vigueur.

Les modalités d'établissement et de perception ainsi que
les taux des autres redevances, seront fixés par I'agence dans
les conditions prévues par la législation en vigueur.

Enfin, l'agence est autorisée à percevoir tous les produits
de l'exploitation, à des fins non aéronautiques, du domaine
qu'elle gère, de ses annexes et de ses dépendances.

Anr. 21. - Publicité des taux de red,evances.

Les taux de redevances en vigueur seront portés à la
connaissance des usagers au moyen d'affiches apposées d'une
manière apparente à des endroits appropriés et par voie de
publication.

Anr. 22. - Utilisation des installatîons et services de
l'agence par des aéronefs d'Etat.

Lorsque des aéronefs d'Etat utiliseront les installations et
senrices gérés par l'agence, les services rendus seront rému-
nérés, soit par le paiement des redevances prévues à l'article
20 ci-dessus, soit suivant les modalités qui seront pÉcisées
dans des conventions particulières conclues entre l'agence et
I'autorité dont dépendent les aéronefs.

Anr. 23. - Régime fiscal et d.ouanîer.

Les dispositions de l'article 14 de la convention ont essen-
tiellement pour objet de faciliter entre les pays signataires de
la convention, les échanges et transferts de matériaux, mat6
riels, founitures, pièces de rechange et autr€s marchandises

destinés à la construction, la réparation et l,équipement des
immeubles, ouvrages et installations techniquôs àe l,agence
nécessaires au fonctionnement officiel de l,agence et dé ses
services.

Ne seront exonérés des droits de douane et taxes d,effet
équivalent,à l'exception des taxes de prêt fiscal et seront
exemptés de toutes restrictions ou mesure de prohibition à
l'importation dans un des Etats signataires {ue les seuls
produits ou marchandises originaires ou en provenance deïun de ces Etats.

- Pour la République unie du Cameroun :
M. Christian Songwe Bongwa, ministre des Transports.

- Pour l'Empire Centrafricain.

- !g"f la République populaire du Congo :
M. Mopolo Dadet César, ambassadeur itinérant, ministre
plénipotentiaire.

- Pour la République de Côte-d'htoire :
M. Désiré Boni, ministre des Travaux publics et des Trans-
pofis.

- Pqtr la République populaire du Bénin.

- Pour Ia République Française:
M. Pierre Abelin, ministrç de la Coopération.

- Pour Ia République Gabonaise :
M. B_enjamin N'Goubou, ministre des Travaux publics,
des Transports et de lâéronautique civile.

- Pour la République de Haute-Volta :
M. Ouedraogo Mahamadou Adolphe, ministre des Travaux
publics, des Transports et de l,Urbanisme.

- Pour la République islamique de Maurttanie :
M. Abdallahi ould Cheikh, ministre du Commerce et des
Transports.

- Pour îa République Malgache :
M. Edson Rahalison, secrétaire général du ministre de
l'Aménagement du territoire.

- Pour la République du Mali :
Le chef de bataillon Karim Dembele, ministre des Trans_
ports, des Télécommunications et du Tourisme.

- Pour la République du Niger :
Le capitaine Moussa Bayere, ministre des Travaux publics,
des Transports et de l'Urbanisme.

- Pour la République du Sénégaî :
M. Diaraf Diouf, ministre des Travaux publics, des Trans-
ports et de I'Urbanisme.

- Pour la République du Tchad.

- Pour la République Togolaise :
M. C3eppy Mawuee Foli, conseiller technique du ministre
des Travaux publics, des Transports, des [,ûnes, des postes
et des Télécommunications.
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LoIn"78-015du24janvier|gTSautorisantlarutiticat'îan
d.e l'accord de transqtort aérien entre la République isl*
mique de Mauritanie et la République irakienne'

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté;

Le Président de la République promulgue la loi dont la

teneur suit :

AnrrcI,e PREMTBR. - Le Président de la République.est
autorisé à ratifier l'accord de transport aérien entre la Répu-

blique islamique de Mauritanie et la République irakienne,
signé te 3 décembre 1977 à Nouakchott.

Anr. 2. - La présente loi sera publiee suivant la procé-

dure d'urgence et exécutée comme loi de l'Etat'

Fait à Nouakchott, le 24 janvier 1978,

Moktar ould DaoPEn.

ACCORD DE TRANSPORT AERIEN

entre ta Répubtique islamique -de Mauritanie
et la RéPublique irakienne

Le gouvernement de la République islamique de jv.Iauri-

tanie ei le gouvernement de la République irakienne dénom-

mées ci-après < parties contractantes > ;

EtantpartiesàIaconventionrelativeàl,Aviationcivile
internationale ouverte à la signature à Chicago le 7 decem'

ire 1944, dénommée ci-après < la convention>;

Désireue, de conclure un accord pour I'exploitation de

services de transport aérien entre leurs territoires respectifs

et au-delà;

Ayqnt dans ce but nommé des représentants dûment auto-

risés, sont convenus de ce qui suit :

AntrclB PREMTER. - Définitions'

1. Pour les fins du présent accord, sauf s'il est prévu

autrement, les termes ti-après ont les significations sui'

vantes:
a) * Autorités aéronautiques " -s-ienifig 

pour ce:i.-"::,'
cerne le gouvernement de la République islamique ce Maurr-

Ëi" Ë Âinistère d'Etat chatgé de l'Industrie, du Commerce

èt aes Transports et, pour ce ,qui cglce.rne le gouvernement

â; nèp"ùiqrt" iit'kienne, lé ministère des Communica-

;i"* ; i'otguii"*" d'Etat de I'Aviation civile, ou dans les

deux cas toute autorité ou personne autorisée à exercer les

fonctions qui sont actuellement accomplies par lesdites au'

torités.
â) o Services convenus " signifie serrrices aériens régg'

liers'pour le transport des passagers, fret et courrier sur

les routes sPécifiées.

c) < Convention I signifie la convention relative à l'Avia'

tion civile internationaË, ouverte à la signature à Chicago le

fâe;;ù;" 1944, etinclut toutes les annexes adoptées confor-

mè;nt t i,urti"i" g0 de cette convention et tout amendement

à la convention ou à ses annexes conformément aux articles
gO et g+ a) qui ont été adoptés par les deux parties contrac'
tantes.

d) < Entreprise aérienne désignée > signifie une entreprise
de lransport 

^aérien qu'une partie contractante a désignee

par écrit à I'autre partie contractante conformément à l'arti'
it" g ao présent aôord comme étant une entreprise aérienne

q"i aàitèxploiter des services aériens internationaux sur les

ioutes spéCifiées à I'annexe de cet accord'

e) < Tarif > signifie les prix qui doivent être payés pour
le tiansport des lassagers et du fret et- les conditions dans

lesquelês sont aipliqués ces prix, ainsi que les-prix et l-e-s

"ooàitioot 
pour Î'âgence et pour les autres services suppl6

mentaires, iauf le pâement èt les conditions de transport du
courrier.

l) < Territoire > signifie poYI un Etat les zones terestres
et ies eaux territoriales y-adjacentes se trouvant sous lia

souveraineté dudit Etat.
g) . Service aérien >, ( service aérien international r, c êrt'

trefrise de transport aérien > et <( escale non commerciale r
urrrtttt, pour l'apflication du présent accord,les significations
spécifiéès aux articles 2 et 96 de la convention'

ft) < Annexe > à çet accord signifie la liste des routes an-

nexées au présent accord et toutes clauses ou notes se trou'
vant dans c€tte annexe relative aux routes.

Les annexes à cet accord seront considérées comme une
partie de I'accord et châque référence à l'accord se rapportera
âussi aux annexes sauf s'il est prévu expressément autre
ment.

2. Les titres utilisés dans cet accord pour intituler chaque
article sont insérés à titre de référence et dans un souci
de commodité et, en aucun cas, ils ne définissent ou limitent
le cadre ou le contenu de l'accord.

Anr. 2. - Droits de fiafic.

1. Chaque partie contractante accorde à l'autre partie
contractanie lês droits énumérés dans cet accord en vue

d'établir et d'exploiter les senices convenus'

L'entreprise de transport aérien désignée par chaque par-

tie contraôtante, lors de l'exploitation d'un service convenu

rù ,ro" route spécifiée, jouiia des privilèges suivànts :

a) survoler le territoire de l'autne partie contractante sans

y atterrir;
b) faire des escales non commerciales sur ledit territoine;
c) eftectuer des escales sur ledit territoire aux points

specifies à I'annexe dans le but de débarquer et d'embarquer
d^es passagers, du fret et du courrier en provenance ou à

destination du territoire de l'autre partie contractante ou
d'un pays tiers.

2. Le paragraphe 1 du présent article ne sera pas i1t9r'
prété coÀme-acèordant à l'entreprise de transporû aérien
à'une partie contractante le privilège d'embarquer sur le
territoire de I'autre partie contractante des passagers, -du
fret et du courrier pour les transporter contre rémunération
ou en vertu d'un cpntrat de location à destination d'un autre
point sur le territoire de l'autre partie.

Anr. 3. - Designation des entreprises de transTnrt aérien'

1. Chaque partie contractante aura le droit de désigner'

en notifiarit par écrit à I'autre partie contractante' une entre



22
'OT'RIIAL 

OFFICIEL DE TA RBPT'BITOUE ISUIMIQT'E DE MAURTTANIE 25 janvier 1978

prise de transpoft aérien pour l,exploitation des serrrices
convenus sur les noutes spécifiées.

2. Dès réception de la désignation, l,autre partie contrac-
tante accordera, conformément aux dispositions des para-
graphes 3 et 4 de cet accord, sans retaid à l,entreprije de
transport aérien les autorisations d,exploitation nécèssaires.

3. Les autorités aéronautiques de l'une des parties contrac-
tantes peuvent exiger que l'entreprise aérienne désignée par
l'autre partie eontractante se conforme aux conditions pr€s-
crites par les lois et règlements qui sont normalement et
raisonnablement appliqués par lesdites autorités pour l,ex-
ploitation des services aériens internationaux conformément
aux dispositions de la convention.

4. Chaque partie contractante a le droit de refuser d,ac-
corder les autorisations, prévues au paragraphe 2 de cet
article, ou d'imposer de telles conditions qu,elle pourrait
considérer comme nécessaires pour l'exercice, par l,entreprise
aérienne désignée, des privilèges mentionnés à l,article2, au
cas où ladite partie contractante n'est pas persuadée qu'une
part prépondérante de la propriété et le contrôIe effectif de
cette entreprise aérienne appartiennent à la partie contrac-
tante ayant désigné l'entreprise aérienne ou à ses ressortis-
sants.

5, Lorsqu'une entreprise aérienne est ainsi désignée et
autorisée, elle peut à tout moment entreprendre l,explôitation
des services convenus à condition qu,un tarif étabii confor-
mément aux dispositions de l,articÈ ll du présent accord
soit entré en vigueur en ce qui conceme ce service.

6. En dépit des dipositions du paragraphe 4 du présent
article et du paragraphe 1*" de l'article 4, chaque partie
cutractante peut désigner une entreprise aérienne multina-
tionale constituée conformément aux articles 77 et 79 de
la convention. L'autre partie contractante s,engage à accepter
la désignation de cette entreprise aux conditiôns suivanies :

-a) que la partie prépondérante de la propriété de l,entre
prise aérienne et le contrôle effectif di iadite entreprise
soient détenus par les Etats qui l,ont créée t

â) eue les résolutions adoptées ou qui seront adoptées
par l'Organisation de l'aviation civile internationale cohfor-
mément à l'article 77 dela coilirention relatif à la nationalité
et l'immatriculation des aéronefs s,appliquent aux aéronefs
exploités par des entreprises multinationales de transport
aérien.

Anr. 4. - Révocation ou suspension d'une autorisation
d'er1rloitation.

l. Chaque partie contractante aura le droit de refuser
ou de révoquer une autorisation d'exploitation ou de sus-
pendre l'exercice des dr.oits spécifiés à l'article 2 de cet accord
par l'entreprise aérienne désignée par l,autre partie contrac-
tante ou d'imposer telles conditions qu,elle pourrait juger
nécessaires pour l'exercice de ces droits.

a) Au cas où elle n'est pas persuadée qu,une part prépon-
dérante de la propriété et le contrôle effeitif de cettè eitre-
gfge a1Élienne appaniennent à la partie contractante qui a
désigné l'entreprise aérienne ou arD( ressortissants de ôette
partie contractant'e, ou

âr au cas où cette entreprise aérienne ne se conforme pas
aux lois ou Èglements de la partie contractante qui a accoidé
ces droits, ou

c) au cas où cette entreprise aérienne n,est pas en mesure
d'exploiter les services convenus conformément aux condi-
tions spécifiées au présent accord.

2. A.moins que la révocation immédiate, la suspension
ou la fixation des conditions prévues au paragraptri t ae
cet article ne soient nécessaires pour éviler de nouvelles
infractions aux lois ou anD( règlèments, un tel droit ne
porura être exercé qu'après consultation avec l,autre partie
contractante.

Anr. 5. - Exonérations.

l. Les aéronefs d'une entreprise aérienne désignée par
chaque partie contractante dessenant un service aérien inier-
national, ainsi que leur équipement nonnal, réserves de car_
burant et de lubrifiant, èt les provisions de bord (y com-
pris les denrées alimentaires, leÀ boissons et les tabâcs) se
trouvant à bord de ces aéronefs seront, à l,entrée aani te
t€rritoire de l'autre partie contractante, exonérés de tous les
droits de douane et d'inspection et autres redevances simi-
laires, à- condition que ces équipements et réserves demeu-
rent à bord des aéronefs jusqu,à leur réexportation ou à
co^ndition qu'ils soient utiliaés pendant la partie du voyage
effectuée au-dessus de ce territoire.

2. Srront également exonérés de ces mêmes droits, taxes
et redevances, sauf les redevances perçues pour services
rendus :

a) les provisions des aéronefs prises à bord sur le ter-
ritoire d'une partie contractante dans les limites fixées par
les autorités de ladite partie contractante pour utilisation
à bord des aéronefs employés en service aéùen international
de l'autre partie contractante;
_ b) les pièces de rechange importées sur le tenitoire de

9h.q,r9 partie contractante pouritntretien ou U reparæion
des aéronefs utilisés en services internationaux pai l,entre
prise désignée par l'autre partie contractante :

c) les carburants et les lubrifiants utilisés pour le ravi_
taillement, dans le territoire d,une partie contiactarrt", d",
aéronefs en -partance d'une entreprisè aérienne désignéé par
l'autre partie contractante et employés en service aérien
international, même lorsque ces approrrisionnements doivent
être utilisés sur la partiè du tr4et effectuée au-d.essus du
territoire. de la partie contractante sur lequel ils ont été
embarqués.

Il peut être-9xigé que les matériels et produits indiqués
aux points a), b) et c) soient placés sous È surveillancJ ou
le contrôle douanier.

Anr. 6. - Déchargement des équîpements, matériels et
résentes.

I-es équipements réguliers de bord ainsi que les matérielset les réserves se trouvant à bord des aérônefs a. 
"fr"q"Àpartie contractante ne pourront être déchargés sur le te-iiÈ

tgiTe qe l'aqgre partie cpntractante qu,avec làcord des auto.rités douanières de ce territoire. En-ce cas, ils pourront êtreplacés sous la surveillance desdites autorités jusqu,à 
"" dTl;soient réexportés ou aient reçu rure autre de;tinâtion coirfor-

mément aux règlements douaniers.

Anr. 7. - Capacité.

1. Les entreprises aériennes des deux parties contractantes
jouiront de possibilités équitables et égalès pour l'exploitation
des services convenus sur res routeJ spééifiées eritre reurs
territoires respectifs.
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2. Pendant I'exploitation des services convenus, l'entre'
prise aérienne désignée de chaque partie contractante prendra

àn considération ies intérêts dei entreprises aériennes de

l,autre partie contractante afin de ne pas affecter indtment
les services que ces dernières exploitent sur tout ou sur une

partie de la même route.

3. I-es services convenus exploités par les entreprises-aé-

,i"""À- aé.igne", des partieJ contractantes doivent être

"o"fà"*." 
arix, besoins du public en transpoft sur les- routes

;a;ifié"r et avoir pour objectif, à un coefficient de rem-

Jirru"" iuironnable, une capacité en rapport avec les besoins

iàiràri"uUf"ment prévisiblei en transport de passagers, de

fret et de courrièr entre le territoire de la partie goryrac.'

ià"i" âVu"t désigné l,entreprise aérienne et le pays de desti-

nation finale du trafio.

Le transport des passagers, du fret et du courrier embar-
quéi et débàrqués aù* points situés sur les routes spécifiées

Ë;;; i;" territôires des-Etats autres que 1'Etat'ayant désigné

lÈntreprise aérienne sera effectué conforrnément aux prin-
cipes ielon lesquels la capacité doit correspondre :

a) à la demande de trafic entre les pays d'origine et les

pays de destination;

D) aux demandes de trafic de la région, traversée par l'en'
tr"pti"" aérienne compte tenu des services locaux et régio-

narrx;

c) aux exigences d'exploitation de l'entreprise dans ses

opérations à travers ces PaYS.

Anr. 8. - Application des lois et règlements'

1. I.es lois et règlements d,une partie contractante relatifs
a fÈntrÈe et à la sortie de son territoire des aéronefs employés

e ru 
"a"ig"tion 

aérienne internationale ou relatifs à l'exploi-
iâti"" et'à la navigation desdits aéronefs à l,intérieur de

sont territoir"e, seront appliqués aux aéronefs de l'entreprise
aérienne désignée de I'autre partie contractante'

2. !,es lois et règlements d'une partie contractante concer-

nant I'entrée ou la sortie de son territoire des passagers,

e-qoipug", ou fret des aéronefs (tel que les règlements relatifs
à 

^l'eïtiée, au congé, à I'immigration, aux passeports, à la
douane et à la santé) seront appliqués alDr passagers, équi-
pages ou fret des aéronefs de l'entrep.rise aérienne désignée

àe"l'autre partie contractante lorsqu'ils se trouvent sur le
territoire de la première partie contractante.

Ant. 9. - Redevances d'aéroPort.

1. Chaque partie contractante peut imposer ou perm€ttre
d'imposer deJ redevances justes et raisonnables pour l'utili'
satiù des aéroports publics et de toutes installations qui
sont sous son contrôle, à condition que ces redevances ne

soient pas supérieures au)t redevances imposées pour fnus

les autr?s aéronefs employés aux services internationaux simi-
laires.

2. Aucune des parties contractantes n'accordera une pré
férence à sa propre ou à une autre entreprise,aérienne par
rapport à fenfeprise aérienne désignée de I'autre partie
contractante en application de ses règlements de douane,

immigration, santé ôu d'autres règlements similaires ou pour
l,utiliiation de! aéroports et autres installations qui se trou-
vent sous son contrôle.

Anr. 10. - Reconnaissance des certificats et licences'

I.escertificatsdenavigabilitéainsiquelesbrevetsd,apti.
tude et les licences délivrés ou validés par 

'ne 
partie contrae

tante seront reconnus valables par l'autre partie contrae
tante pour l,exploitation des routes et des services décrits
d"or f"oo"t". ôependant, chaque partie contractânte se r&
serve le droit de ne pas r€connaitre pour le survol de son

propre territoire, les brevets d'aptitude et les licences accor-

àés-à ses propnes ressofiissants par un autre Etat.

Anr. 11' - Tarifs-

1. Les tarifs qui seront apptiqués par une entreprise a6
rienne désignée par une partie contractante à destination ou

"n 
prooenioce âu ærritôire de l'autre partie ggltryctanle

,"roït fixés à des taux raisonnables en considération de

tous les facteurs respectifs y compris les coûts de l'exploi'
tation, un bénéfice raisonnable et les tarifs des autres entre"

prises aériennes.

2. Les tarifs mentionnés alr paragraphe 1 du présent arti-
cle seront, si possible, convenui entre les entreprises lfrien;
nes désigné"t,- d"tt"*ant tout ou partie d'une route' Un tel
accord, iorsqu'il est possible, sera réalisé en recourant aux
procédures de fixation des tarifs de l'Association internatio-
nale du transport aérien (I.A.TÀ.).

3. Les tarifs sur lesquels un accord entre les entreprises
aériennes désignées est réalisé seront soumis à l'approbation
des autorités aéronautiques des parties contractantes au
moins quatre.vingt-dix (90) jours avant la date prévue pour
leur enirée en vigueur. Dans des cas spéciaux, les autorités
aéronautiques des parties contractantes peuvent.se mettre
d'accord pour une période plus courte, sous réserve que

cette appiobation à làquetle ces tarifs sont soumis soit noti'
fiée expressément.

Si aucune des autorités aér'onautiques n'a exprimé sa

désafprobation dans un délai de quinze (15) iours après la
date'à laquelle les tarifs ont été soumis, ceux-ci seront consi-

dérés coùme approuvés. Au cas où la période de soumis-

sion est réduite, les autorités aéronautiques peuvent se mettne

à'accord pour que la période au cours-de laquelle qe dé9ryi

froUation peuf êtr" notifiee soit inférieure à quinze (15)

jours.

4. Si un tarif ne p€ut pas être établi conforrnément aux

dispositions du paralrapfe 2 de cet article, ou si dans les

qrrin"" (15) jouri de la période de ttgoÛu (30) jours men-

tionnés au paragraphe 3 du présent article, une partie cgnt{ac'
tante notifie à l'aùtre partie contractante sa désapprobation
du tarif conformémeni à ce paragraphe, les autorités aére
nautiques des parties contractantes s'efforceront de fixer ce

tarif par accord entre elles.

5. Si les autorités aéronautiques ne peuvent pas se mettre
d'accord sur un tel tarif, le différend sera réglé conformê
ment aux dispositions de I'article 15 du présent accord'

6. Aucun tarif ne pourra entrer en vigueur s'il n'est- ap
ptoouè ou accepté par les autorités aéronautiques des deux

parties contractantes.

Z Les tarifs établis conformément aux dispositions du
présent "tti"tt 

resteront en vigueur jusqu'à c9 eu9 pe no3-

i"u,r* tarifs soient fixés conformément aux dispositions du
présent article. Mais la validité d'un tarif ne sera pas pro
iongée conformément à ce paragraphe-plus de douze (12)

mois après la date où en d'autres cas elle aura expiré'
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Anr. 12. - Statîstiques.

Iæs autorités aéronautiques de chaque panie contractante
fourairont aux autorités aéronautiques de l,autre partie
contractante, sur leur demande, des relevés statistiques pério
diques ou autres qui pourront être raisonnableme-nt dômao-
dés et qui concernent le trafic transporté sur les services
convenus.

Anr. 13. - Transfert des bénéfices.

Chaque partie contractante s'engage à accorder à l,autre
partie le libre transfert, arur tau)r de change officiels et en
accord avec les règlements applicables dans les pays res-
pectifs, des excédents de recettes sur les dépenses-réalisées
sur son territoire en raison du transport des passagers, baga-
ges,-envois postaux et fret par l,entreprise aérienne désignée
de l'autre partie contractante. Si les paiements entrt les
parties contractantes sont réglés par un accord spécial, cet
accord sera appliqué.

Anr. 14. - Consultations.
l. Dans l'esprit d'une étroite collaboration, les autorités

aéronautiques des parties contractantes se consulteront pério
diquement dans le but d'assurer l'application des dispositions
du présent accord.

2. Chaq_ue -partie contractante peut demander par écrit
une cons4tation qui commenceria au plus tard soixante (60)
jours de la date de la réception de là demande, sauf si'leé
deux parties coxtractantes sont convenues pour une prolon-
gation de ce délai.

Anr. 15. - Règlement des différends.
l. Si un désaccord entre les parties contractantes surgit

à propos de llnterprétation ou de l'application du présent
acconl, les parties contractantes s'efforceront en premier lieu
de le régler par voie de négociation.

2. Si les parties contractantes ne panriennent pas à un
accord par voie de négociation, elles peuvent s€ mettre
d'accord ptxrr soumettre le différend pour une décision, à
une personne ou un organisme où chaque pafrie contrac-
tante peut soumettre le différend pour une décision à un
tribunal composé de trois arbitres. Chaque partie contrac-
tante désignera un arbitre et le troisième arbitre sera dési-
gné par les deux arbitres. Chaque pafiie contractante dési-
gnera un arbitre dans la période de soixante (60) jours de
la da-te de réception d'une notification par voie diplomati-
que émanant de l'autre partie contractante qui demande le
règlement du différend par arbitrage et le troisième arbitre
sela désigné dans une période supplémentaire de soixante
(60) jours. Si l'une des parties contractantes n,a pas désigné
un arbitre dans la période mentionnée, une demande séra
alress-ég au président du conseil de l,Organisation de I'avia-
tion civile internationale trar une des pàrties contractantes
pour qull désigne un arbitre ou des arbitres le cas échéant.
Dans tous les cas, le troisième arbitre sera un ressortissant
d'un Etat tiers. Il agira comme président du tribunal et
déterminera Ia place où l,arbitrage àura lieu.

3. Le tribunal d'arbitrage rend ses sentences à Ia majorité
des voix. Ces sentences sont obligatoires pour les deux pârties
contractantes. Chaque partie contractante supportera lés frais
du membre désiené par elle ainsi que les fràis de sa reprê
sentation aux séances du tribunal d'arbitrage. Les fraij du
président et toutes autres dépenses seront partagés à parts
égales entre les deux parties contriactantes.

Dans tous les cas, le tribt'nal d,arbitrage déterminera sapropre procédure.

.. 1. Si une partie contractante ou une entreprise aérienne
géttg"* par une. partie contractante ne se ionforme pasà la décision prise en vertu du présent article, l,aùrepartie contractante peut limiter, refrrse, ou révoquer toutA1i1 ou privilège acèordé, en vertu du présent u"à"â, l- Ëparue contractante en défaut ou à l,entreprise ou aux entre_prises aériennes désignées de cette partiê 

"ont.aci.nt".----
Anr. 16. - Amendements.

,, I 91 l'une des_ parties contractantes considère quïl est
désirable de modifier les dispositions du présent accord
elle peut demander par voie diplomatique que des négocia_
tions relatives à cette question ioient e-rrt.ef,rir"r. rcs îége
ciations commenceront dans une période àe soixante (;'0)
jours de la date de la réception de Ia demande. Les moàifr_
cations adoptées en résultai de ces négociations seront enre
gistrées par un échange de notes diplo=matiques et entr€ront
en vigueur après que les deux partiei contractantes se soient
notifiees mutuellement l'accomplissement de leurs formalités
constitutionnelles.

2. Les services convenus ainsi que les autres dispositionsde l'a.nnexe du présent accord pèuvent être modifiés par
accord entre les autorités aéronautiques des deux pariies
contractantes. Les modifications convenues entreront envigueur à une date mutuellement déterminée par fes-âeux
autorites aéronaudiques.

Anr. 17. - Enregistrement.

- Le présent accord et tous ses amendements se.rnt enre-gistrés arrprès du conseil de Ïorganisation de laviation civile
internationale.

Anr. 18. - Dénonciatîon de I'accord.

- Chaque partie contractante peut à tout moment notifier
à l'autne_partie contractante sotdésir de dénoncer le présent
accprd. Cette notiÊcation sera communiquée simultanément
au conseil de l'organisation de l'aviation ôivile intemationale.
Si une telle notitcation est faite, cet accord cessera d.'être
en vigueur douze mois après la date de la réception de la
notification-de Ia part de i,autre partie contractante, à moinsque la notification ne soit retirée d'un commun accord avantla fin de cette période.

A défaut d'accusé de réception de Ia notification de lapart^de l'autre partie contractànte, Ia notification sera répu_
,tée 

êqe.,nlvenue qrratorze jours après Ia date à taquéile
le conseil de l'organisation de I'aviation civile internatiànale
l'aura reçue.

Anr. 19. - Conformité avec la convention multilatéraîe.
si la convention multilatérale relative aux droits de traficpour les lignes aériennes régurières internationales entre envigueur pour les deux partieJcontractantes, le présent 

"""o"dgra. amendé pour être mis en harmonie avec Ës aispositions
de cette convention.

Anr. 20 - Entrée en vigueut.
1. _Iæ présent accord entrera en vigueur à une date qui

sera fixée par un échange de notes diplomatiques confirmdntl'accomplissement des formalités reqirises par la légisration
des parties contractantes.
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2. Le présent accord a été conclu pour une durée de

trois (3) ans à dater de son entrée en vigueur. Il sera renou-
velé pour des durées successives de trois (3) ans chacune,
tant que l'une des parties contractantes n'aura pas notifr-é
par écrit son désir d'y mettre fin, douze (12) mois avant la
hn ae ladite durée olr des durées successives. Cette notifi-
cation doit être adressée simultanément à l'Organisation de
l'aviation civile internationale.

En foi de quoi les soussignés, dtment autorisés par leurs
gouvernements respectifs, ont signé le présent accord et
ont apposé leurs sceaux.

Fait le 21 dhoulhidja 1397 de l'année hégirienne corres-
pondant au 3 décembre 1977 de l'année grégorienne, en
deux exemplaires originaux en langue atabe, les deux textes
faisant également foi.

Pour le Gouvernement
de la République islamique de Mauritanie :

Kébir ould SellamY
Directeur des Transports
(et de l'Aviation civile)

Pour le Gouvernement
de la République irakienne :

Abdoul Houssaine lbrahim Erroubaiy
Ambassadeur de la République

irakienne en Mauritanie

ANNEXE

SECTION I :

Routes sur lesquelles des services aériens pourront être exploi-
tés par I'entreprise aérienne désigrrée par la République islamique
de Mauritanie.

Points
de départ

Points
Intermédiaires

Points
en lrak

Points en Mauritanie

Alger
Tunis
Tripoli

Le Caire
Damas

Bagbdad

Routes sur lesquelles des services aériens

ploités par I'entreprise aérienne désigpée

irakienne.

pouront être ex-
par la République

Points
de dëpart

Points
Intermédiaires

Points
en Mauritanie

Le Caire
Tripoli
Tunis
Alger

Casablanca

Nouakdrott
ou

Nouadhibou
Points en lrak

LOI n" 78-016 du 24 janvier 1978 autorisant Ia tatificatiott
de l'acte no 7:77 adopté te 9 juin 1977 à Abidjan et poftant
modification de I'aiticte 47 du nafté instituant la Corn-

munauté économique de I'Afrique de I'Ouest.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté;
Le président de la République promulgue la loi dont la

teneur suit :

AnrrcI,s PREIIrER. - Le président de la République est
autorisé à ratiûer I'acte7-77-adopté le 9 juin L977 à Abidjan
par la Conférence des chefs d'Etat des pays- membres de la
bommunauté économique de I'Afrique de I'Ouest et portant
modification de I'article 47 du traité instituant la Commu-
nauté.

Anr. 2. - La présente loi sera publiée suivant la procédure
d'urgenc.e et exécutée coûlme loi de I'Etat.

Fait â Nouakchott,le 24 janvier 1978,

Moktar ould Dlooen.

JI

ACTE N' 7.77 du 9 iuin 1977
adopté par la Gonférence des chefs d'Etat

de la Gommuriauté économique de I'Afrique de l0uest

La conférence des chefs d'Etat de la Communauté éco
nomique de l'Afrique de l'Ouest :

- Vu le traité instituant la Communauté économique de

l'Afrique de l'Ouest et notamment ses articles 31,45 et 47 ;

--Considérant 
la nécessité de prévoir des dispositions

expresses relatives à la dissolution de la Communauté en

sa séance du 9 juin 1977;

- Statuant sur les propositions de modifications présen'
tées par les Etats membres;

Adopte l'acte dont la teneur suit :

Anrrcr.n IREMTER. - L'intitulé du chapitre II du titre VII
est modifié comme suit : < Entrée en vigueur, modification,
dénonciation du traité et dissolution de la Communauté r.

Anr. 2. - Les dispositions de l'article 47 sont modifiées
comme suit : * Le present traité peut être dénoncé par l't'n
quelconque des Etats membres sans que cela puisse entral'
ner la dissolution de la Communauté. >

La dénonciation avec toutes ses conséquences prend effet
1" 1er janvier suivant une période minimum de six (6) mois
après notification au président en exercice de la Conférence
des chefs d'Etat.

Les modalités de la dénonciation du traité et de la
dissolution de la Communauté font l'objet du protocole o I '
annexé au présent traité et qui en fait partie intégrante.

Anr. 3. - I-a présente modification sera ratifiée dans les
for.mes officielles âe la Communauté et publiée aux lournaux
officiels des Etats membres et communiquee partout où be'
soin sera.

Fait à Àbidjan, le 9 juin 1977,

Le Président de la Conférence des chefs d'Etat.
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IfrI n" 78.1017 du 24 janvîer 1978 autorisant la ratification
du protocle < K > relatif aux immunités et prtvilèges fai-
sant partie intégrante du traîté de la Communauté écono-
mique de l'Afrique de l'Ouest.

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté;
Iæ président de la République promulgue la loi dont la

teneur suit :

Anrrct.s nRBMTBR. - Iæ président de la République est
autorisé à ratiûer le protocole c K p relatif aux immunités
et privilèges faisant partiç intégrante du traité de la Com-
munauté économique de l'Afrique de l'Quest.

Anr. 2. - La présente loi sera publiee suivant Ia procé-
dure d'urgence et exécutée comme loi de l'Etat.

Fait à Nouakchott, le 24 janvier 1978,

Moktar ould Dlooln.

ir

PROTOCOLE o Kr
rclatif aux immunités et privilèges

faisant partie intégrante du traité de la Gommunauté

TITRE PREMIER

DISPOSIr/ONS GENERALES

Anrrcr.e pREMTER. 
- En vue d'assurer le fonctionnement

régulier et efficace de la Communauté et en application de
l'article 43 du traité, le présent protocole fixe le régime des
irnmunités et privilèges des biens, des personnels de la Com-
munauté ainsi que des représentants des Etats membres
dans les territoires des Etats membres

Anr. 2. - La Communauté possède la personnalité juri-
dique. Elle a la capacité :

a) de contfacter;
b) d'acquérir et d'aliéner des biens mobiliers et immo,

biliers;
c) d'ester en justice.

Anr. 3. - Aux fins du présent protocole :

a) Le terme s Communauté r désigne la C.E-A.O. ou tout
autre organisme spécialisé de celle-ci;

âr Le terme < pays > désigne tout Etat membre;
, c) Le terme < représentant > désigne tous les délégués,

adjoints, conseillers, experts techniques et secrétairea de
délégation.

TITRE II
DES BIENS, FONDS, AVOIRS

ET AUTRES OPERATIONS DE LA COMMUNAUTE

Anr. 4. - L'Etat membre de Ia Communauté sur le ter-
ritoire duquel a été décidée la construction d'un ou de plu-

sizurs immeubles destinés à abriter le siège de I'organisation
ou de tout organisme spécialisé de celleci doit céder à titregTtuit à l'organisation, en toute propriété, les terrains néces,
saires à la construction desdits immeubles.

Sans. préjudice des dispositions du précédent paragraphe,
l'acquisition des terrains nécessaires â l'extensiôn ai siagË
de l'organisation ou de tout organisme spécialisé de cellJi
pourrait donner lieu à des négociations.

S'agissant des terrains ainsi cédés à la Communauté,l,Etat
membre-dispose d'un droit de préemption dans l,un quel-
conque des cas de cessation des activitès de la communâuté
ou du transfert de son siège.

Dans le cas où l,Etat de siège userait de ce droit, la
rétrocession desdits terrains donnéra ûeu à des négociatiôns.

Anr. 5. - La Communauté jouit de l,immunité de juri-
diction dans ses actes, ses biens et avoirs conformément'aux
dispositions du présent protocole aussi longtemps qu,elle
n'y aura pas expressément renoncé dans un éas pàrtiéutier.

Il est toutefois entendu que la renonciation ne peut
s'étendre à des mesures d,exécution.

Anr. 6. - Les locaux de Ia Communauté sont inviolables.
Ses biens et avoirs, où qu,ils se trouvent et quel que soit
leur détenteur, sont exempts de perquisition, dà réqirisition,
de confiscation, d'expropriation ou ae toute autre fôrme de
contrainte administrative, judiciaire ou législative.

Sans être astreinte à aucun contrôIe, réglementation ou
moratoire financiers, la Communauté peut :

a) détenir des fonds, des devises de toutes natures et
avoir des comptes en n,importe quelle monnaie;

D) transférer librement ses fonds ou ses devises d'un
Etat membre à un autre ou à l,intérieur d,un Etat membre
et convertir toutes devises détenues par elle en toute autre
monnaie.

Anr. 7. - La Communauté, ses biens, avoirs et revenus
sont exonérés de tous impôts, droits, taxes et redevances
de toute nature ainsi que de toutes prohibitions ou restric_
tions à l'importation ou à I'exportatiôn, à l,égard des objets
importés ou exportés par ellJ pour son usage officiel. "

Toutefois la Communauté acquitte les taxes ou redevances
pour services rendus.

Les articles importés en franchise ne peuvent être vendus
sur Ie territoire dans lequel ils auront étè introduits à moins
que ce ne soit à des conditions agréées par le gouvernement
de cet Etat membre-

Anr. 8. - Dans toute la mesure compatible avec les sti-
pulations des conventions, règlernents et arrangements inter-
nationaux, la Communauté bénéficiera pour ses communi-
cations officielles sur le territoire des Etats membres d,un
traitement non moins favorable que le traitement accordé
par les gouvemements des Etats membres à tous autres
gouvernements ou organisations internationales en matière
de priorité, de tarifs et taxes sur le courrier, les câblogram-
mes, télégrammes, radiotélégrammes, téléphotos, communi_
cations téléphoniques et autres communicàtions, ainsi qu'en
matière des tarifs de presse pour les informations à la piesse
et à la radio.
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Anr. 9. - L'inviolabilité des cor:nespondances ofûcielles et
autres communications de la Communauté est garantie. Les
correspondances et communications oftcielles de la Commu'
nauté ne peuvent être censurées.

Cette immunité s'applique, sans que cette énumération
soit limitative et sans préjudice à la législation interne des

Etats membres, à tous documents, pellicules photographi-
ques ou films, photographies et enregistrements sonor€s et
visuels adressés à la Communauté ou expédiés par elle, de
même qu'au matériel des expositions qu'elle organiserait.

La Communauté a le droit d'employer des codes ainsi
que-d'expédier et de recevoir sa correspondance par-.des
iourrierJ ou valises qui bénéficieront des mêmes privilèges
et immunités que les courriers et valises diplomatiques.

[æs archives de la Communauté et d'une manière génê
rale tous les documçnts lui appartenant ou détenus par elle
sont inviolables en quelque endroit qu'il se trouvent.

TITRE III

DES PERSONNES

Anr. 10. - Les représentants des Etats membres de la
Communauté, aux réunions convoquées par elle, jouissent,
pendant l'exercice de leurs fonctions et au coul's de leur
voyage à destination ou en provenance du lieu de la réunion,
des privilèges et immunités suivants dans les Etats membres :

a) Immunité de juridiction, d'atrestation personnelle, de
détention, de saisie de leurs bagages personnels et des actes
accomplis par eru( en leur qualité de représentant, y compris
leurs paroles et écrits;

b) Inviolabilité de tous documents;

c) Droit de faire usage de codes et de recevoir des docu'
ments ou de la correspondance par courrier ou valises scel-
lées;

d) Exemption pour eux-mêmes et pour leurs conjoints de
toutes mesur€s restrictives relatives à l'immigration, de tou'
tes formalités d'enregistrement des étrangers et de toutes
obligations de service national dans les Etats membres visités
ou iraversés par eux dans l'exercice de leurs fonctions;

e) Mêmes immunités et facilités en ce qui concerne leurs
bagages personnels que celles accordées aux membres des
missions diplomatiques ;

l) Des facilités en ce qui concerne les réglementations
monétaires ou de change.

Anr. 11. - En vue d'assurer aux représentants des Etats
membres aux conférences convoquées par la Communauté
une totale indépendance dans l'accomplissement de leurs
missions, l'immunité de juridiction, en ce qui concerne leurs
paroles, écrits et actes, continuera à leur être accordée,
même après qu'ils auront cessé d'être les représentants des
Etats membres.

Anr. 12. - Dans le cas où l'incidence d'un impôt quel'
conque est subordonnée à la résidence de l'assujetti, les
périôdes pendant lesquelles les représentants des Etats mem'
-bres aux conférences convoquées par la Communauté se

trou'veront sur le territoire d'un Etat membre pour l'accoæ
plissement de leurs missions ne seront pas considérées com'
me des périodes de résidence.

Ant. 13. - I-es privilèges et immunités sont accondés aux
représentants des Etats membnes, non à leur usage personnel
mais dans le but d'assurer en toute indépendance l'accom-
plissement de leurs missions.

loutefois, un Etat membre a le droit et le devoir de

lever f immunité de son représentant dans tous les cas où, à
son avis, l'immunité empêèherait que justice soit faite lors
qu'elle peut être levée ians nuire au but pour lequel elle
est accordée.

Anr. 14. - I-es dispositions des articles qui précèdent ne
sont pas applicables dans le cas d'un représentant "ità--:des ùtorifei de I'Etat dont il est ressortissant ou dont il
est le rcprésentant.

Anr. 15. - Les fonctionnaires et agents du secrétariat gén6
ral de la Communauté chargée des missions officielles ainsi
que les membres de leurs familles jouiront :

- de l'immunité à l'égard de touæ action judiciaire pour
les actes accomplis par erur en leur qualité officielle y com-
pris paroles et écrits;

- de I'immunité d'arrestation personnelle, de détention et
de saisie de leurs bagages personnels, sauf constatation de
détention de marchandises ou articles frappés de prohibition
absolue.

En raison des immunités spéciales dont elles bénéficient,
les personnes ci-dessus visées dans le plésent article ne
pouùont pendant toute la duree de leurs fonctions ou mis-
iions, être contraintes par les autorités de l'Etat membre où
se trouve établie la Communauté à quitter le territoire consi-
déré que dans le cas où elles auraient abusé des privilèges
de séjôur qui leur sont reconnus, en se livrant à des activités
sans rapport avec les fonctions ou missions auprès de la
Communauté et sous réserve des dispositions ci'après : au-
cune mesure tendant à les contraindre à quitter le territoire
ne peut être prise sans approbation du ministre des Affaires
étràngères de l'Etat membre et sans consultation préalable
du secrétaire général de la Communauté.

Anr. 16. - I-es fonctionnaires et agents de la Commu-
nauté bénéficient dans les Etats membres :

- de l'exonération de tout impôt sur les traitements,
indemnités et avantages en nature qui leur sont attribuées par
la Communauté;

- de l'exemption, pour eur-mêmes et les membres de
leurs familles, de toutes mesures restrictives relatives à l'im-
migration et de toutes formalités d'enregistrement des étran'
gers;

- des mêmes facilités, en c€ qui concerne le changg
que celles accordées aux membres de missions diplomatiques
de rang comparable accréditées auprès des gouvernements
des Etats membres;

- des mesures facilitées en ce qui concente les rapatri+
ments, que celles accordées aux membres des missions diplo'
matiquei étrangères accréditées en période de crise interna'
tionale;

- du régime de l'importation temporaire d'un véhicule
automobile et par ailleurs de la suspension provisoire des



28 JOURNAL OFFICIEL DE IJ\ REPT'BLIQUE ISI.AMIQUE DE MAURITANIE 25 janvier 1978

droits et taxes pour services rendus dans les mêmes condi-
tions que les membres des missions diplomatiques accrê
ditées auprès des gouvernements de ces Etats;

- du régime de l'importation en franchise de leur mobi-
li* q! leurs effets personnels à I'occasion de leur première
installation dans I'Etat membre;

- du régime de l'importation en franchise de tous droits
et taxes des biens de consommation courante dans les mêmes
conditioas que les membres des missions diplomatiques accré,
ditées dans les Etats membres;

- de la faculté de posséder dans les Etats membres
des valeurs étrangères et d'autres biens meubles et immeu-
bles sans préjudice à la législation de chaque Etat membre
en la matière;

- de I'exemption des obligations relatives au senrice
mililafug et de tout autre serrrice obligatoire dans les Etats
membres.

Toutefois, chaque Etat membre, à l'égard des fonction-
naires et agents de la Communauté en service dans leur
palj- {'origine, peut écarter le bénéfice des dispositions qui
précèdent.

Anr. 17. - Les expefis autr€s que les fonctionnaires visés
aux articles précédents, lorsqu'ilr asssmplissent des mis-
sions pour la Communauté dans les Etats membres, jouis
sent pendant la durée de leur mission, y compris le temps
de leur voyage, des immunités nécessaires pour exercer leuis
fonctions en toute indépendance. Ils jouissent des mêmes
p-rivilèges et immunités accordés aux fonctionnaires et agents
de la Communauté.

Anr. 18. - Le secrétaire général de la Communauté béné
ficie d'avantages équivalents à ceux accordés aux chefs de
missions diplomatiques accréditées dans les Etats membres,
et elr général de tous les privilèges et immunités énumérés
dans le présent protocole.

Ànr. 19. - Les facilités, privilèges et immunités reconnus
aux articles précédents sont accordés dans l'intérêt de la
Communauté et non à l'avantage personnel des bénéficiaires.

Le secrétaire général lèvera lTmmunité de tout fonction-
naire, agent, expert ou chargé de mission dans tous les
cas où cette immunité entraverait l'action de la justice et
pourrait être levée sans porter préjudice aux intérêts de
la Communauté.

Sans qull puisse être porté atteinte aux dispositions du
présent protocole, la Communauté ne permettra pas que ses
Iocaux seryent de refuge à des personnes recherchées pour
exécution d'une décision de justice ou poursuivies pour fla-
grant déIit ou contre lesquelles un mandat d,arrêt aura été
décerné ou un arr€t d'expulsion pris par les autorités de
I'Etat concemé.

Anr. 20. - La Commtrnauté délivre à ses fonctionnaires
et agents une carte spéciale personnelle dont modèle est
annexé au présent pmtocole, attestant leur qualité au sein
de l'organisation.

Cette carte ne peut toutefois pas senrir de document de
vo]'age entre Etats membres.

Anr. 21. - Les demandes de visas (lorsque les visas sont
nécessaires) émanant des fonctionnaires et agents de la Com-

munauté et accompagnées d,un certificat attestant que ces
derniers voyagent pour Ie compte de la Communauté âerront
être examinées dans les meilleurs déIais possibles.

En outre, des facilités de voyage rapide derrraient être
accordées aux fonctionnaires et agents èn mission pour le
compte de La Communauté.

Apr. 22. - Des facilités analogues à celles mentionnées
à l'article precédent seront accoidées aux experts et aux
personnes munies d'un certificat attestant qu,ils voyagent
pour le compte de la Communauté.

- Pour la République de Côte-d'Ivoire :
S.E. Félix HoupHouër-BorcNy.

- Pour la Répubîique de Haute-Volta :
S.E. le général El Hadj Aboubacar Sangoulé Lluraxa.

- Pour la République du MaIi :
S.E. le colonel Moussa TruonÉ.

- P-our la République islamique de Mauritanie :
S.E. Moktar ould DlouEn. 

-

- P_our la République du Niger :
S.E. le lieutenant-colonel Seyni KouNrcnn.

- P_our la République du Sénégat :
S.E. Léopold Sédar SeNcHon.

IAI no 7&018 du 24 janvier l97B autorisant ta rutification de
la modification apportée à l,article I de ta convention de
défense commune et de coopération économique entre
les Etats membres de la Ligue arabe.

L?ssemblée nationale a délibéré et adopté;
Le Président de la République promulgue la loi dont la

teneur suit :

Anrrcre rREMTER. - Le Président de la République est aute
risé à ratifier la modification apportée à-l,artièle g de la
convention de défense commune et de coopération économi_
que entre les Etats membres de Ia Ligue arabe.

, eT: 2. - la présente loi sera publiée suivant la procé
dure d'urgence et exécutée comme loi de l,Etat.

Fait à Nouakchott, le 24 janvier l9?g,
Moktar ould DEuonr.

Article 8 nouveau de la convention
de défense commune et de coopération économique

entre les Etats membres de la Ligue arabe

ARTICLE 8

^ a) Il est institué un conseil dans la Ligue arabe dénommé leuonseu economique et social composé des ministres cpmpétentsqes Etats membres de Ia Ligue arabe, des ministres des Âffaires

r1
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étransères ou de leurs représentants' Ledit cqnspil-? pouT gris:

;i#"Ë-tËûi*tion àËs-oujèôtifs économiques de la Li-gue et tout
ce qui s'y rapporte coÀ'*é -pte"u. dans- la charte de la Ligue
arabè ou-dans la présente conventlon'

â) Le Conseil économique et social es! .c$r,gé d'approrrver
fa ôieation 

-aè 
toute organisation arabe .spécialisée' tout comme

lI aJsuré-ià Uoone maîôte- àèJ oreanisatidns actuelles avec.leurs
iafiËîriiiitréàiâanJ téi abèut"enùs v Selatifs et ce conforrnément
àiii'IurïiËiti"À-pie*'o"t par le conseil à cet effet'

II. _ DÉGRETS, ARRÊTÉS, DÉGISIONS,
GIRCULAIRES

PRE$IDENCE DE LA REPUBLIOUE

ACTES BEGLEMENIAIRES :

DECRET n" 77-264 du 29 décembre 1977 fixant.la-témunéra'
tion et les avantages alloués au ptésident d'e la Cotnmis-

sion centraîe des marchés'

ARrrcLE PREMTER - Le président de la Commission cen-

trale des marchés, créée pâr l'article 7 du décret no 75-147

à,t À *ui 1975 portant regiement des 
-marchés 

administratifs

de toute nature passés à.t no- de l'Etat' des collectivités

""uii""é, 
Lt aes 

-établissements publics, reçoit une rém-un6
'rr,iàï?iàt"-a céne de son traitement indiciaire dans la fonc-

tion pu6fique majorée de 30 o/o'

Il reçoit en outre une indemnité de représentatiol de

15 0d0ïi{;ar mois et les prestations en nature orl en espèces

ci-après :

- Logement gratuit, dont 19 loyer. ne peut toutefois dê
pu""", 40-000 UM-par rnois s'il s'agit d'un immeuble loué par

I'Administration ;

- Aneublement, dont La valeur globale est au plus- égale

à 200 000 UM ; le président de h Commission centrale des

;;hé;ù; â"à"e.i, ce mobilier pour sa valeur résiduelle

lorsqu'il quitte ses fonctions ;

- Usage d'une voiture de fonction;

- Indemnité compensatrice de consommation d'eau et

d'électricité de 4 000 UM Par mois ;

- Senrices d'un emPloYé de maison'

Anr. 2. - S'il est propriétaire à Nouakchott d'un loge
menf-L-president de'ia èommission centrale des marchés

Joit i'occirper. Il a alors droit à une indemnité compensa'

trice de logement et d'ameublement de 15000 UM-par mois'
It peut égàlement recevoir un prêt 

-p-orrr 
achat d'ameuble

ment d'un montant maximum de 200000 UM remboursable
en cinq ans sans intérêt.

Anr. 3. - Le ministre de la Fonction publiqug et du Tra'

vait ei le ministre des Finances sont chargés, chacun en ce

à"î ré-".-"""rne, de I'application du présent décret qui prend

etfet ar compter du 9 septembte 1977 '

DECEET n" l'78 drt lO lanvier 1978 portant clôture de la
-- erîùeï" ission ordihaire de l'Assemblée nationale'

Anrrcr.B PRBMTBR. - la première session ordinaire de

rass"mùiJ" nationale, ouvertt le lundi 14 novembre 1977'

sera close le 14 janvier 1978.

-

DECRET no 2'78 du l0 janvier 1978 cotwoquant l'Assemblée

natiorlnle en ses sion extr aot dinair e'

Anrrcr-nPREMIER._L'Assembléenationaleseréuniraen
."riioo 

"*truoraioaire 
1e lundi 16 janvier 1978 à l0 he'res.

DE1RETn"|+78itu24jatuier!978portantclôtureile|a- - iàiiao" etctraordinaire de l'Assemblée nationale'

Antrcr,e PREMTBR- - La session extraordinaire de l'Assem-

blée nationale, ouverte le 16 janvier 1978, sera close le mardi

24 janvier 1978.

ISI.A}TIQUE DE MAI]RITA}iIIB

DEcr|ET dLSL:7du3|itécembre|gTTordonnantundeuilnatit
nal.

ARTTcLE PRBIûrBR. - Un deuil natio!3rl de trois iours est-or!
a""iè,'Ë""dàîi"t'4" ri?eièmure 1977, pour le décès de s@
ÂitËiâ crtek'Sabatr Salem Sabah, émir iiu Koweit'

DECRET n" Il'78 du L6 janvier -1978 
portant nomination dc

--iââZaËrt ae-ia aanqué centrale de ùIaurîtanie'

Anrrcl-s PRBMTBR. - Sont nommés membres du Conseil gÉné

ral de la Banque centrale :

ACTES DIVERS :

DECRET n" ÉA'77 du 31 décembt.e-1977-délégont-M'-Ntmed""î"i7-uïnoiià,i'sàiln,'*i"ittrà-4'ptàtchareé-det'Equipement'
fiur assurer l'expédition des affaites courantes'

ARrrcLs PRBMTER. - M' Ahmed oul.{ Mohamed Salatr' qrinis-t1p
d'Eî;i;ËtàaÏëreqii?iietiièitàèieguepourassurer-l'expédi-
ii.r-â"J-"f-fuiies coiriânlâs-penaant làbsebce du Président de

la République.

Anr. 2. - Le présent décret prend effet à compter du 31 dé'

cembre 1977.
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- M._Mohamed FaII Babaha questeur de l,Assemblée nationale;

- {.- Yeda[ ould Chel]h, secrÉtaire Cqnéral adjoint de la pré
ii9*_:__9ç rg Ré;rupligrie-pour res A"f6ir;J j"fraiqù"! 

"i-ro"ià-res,- secrétaire général adjoint par intérird de Iâ présiden;;
g: t3t l9publique pgur_l_es"anà'Ëi-eôiô-,iiques ;t ffi;ërËen remplacement de M. Moustapha ould R'natfa,t -----

- !t.-Qy Mamadou Youssouf, représentant du personnel de laB.CÀ,1.

. Anr, Z. - II est mis fin aux fonctions de membres du conseilSé"al de Ia B.C.M. exegceei par nali,r,-ùôhffieAf;ùa-ÀË;
Ismaet ould Àmar, rane HaÀéa-inê el-airmËa oula-Amar. 

'-*,
_ 1{qr. 3. - l,e ministre deq Finances et le gouverneur de laB.C-M. sonr chargés ae fàppiicæio-àù-piés""t décrer.

MINISTERE D'ETAT CHARGE DE LINDUSTRTE,
DU COMMERCE ET DES TRANSPOBTS

A TES REGTEMENTAIRES :

ARRETE no I du 12 janvier 1978 portant apptication d.es
articles 5 et I du décret no 77Alg du S septembre 1977
réglementant l'attribution de Ia carte d,impàrt-export.

Anrrcræ pREMTBR. 
- Seuls les services de I Administration

pu-blique, les établissements publics, les sociétés d,économie
mixte ainsi que les représeniants d,Etats étrangens peuvent
être autorisés à effectuer des importations par iutorisations
OPEN.

- L'us?ge de I'OPEN peut toutefois être étendu, par le mi
nistre chargé du Commerce, à des organismes nationaux ou
intemationaux, dans le cadre de la réalisation des projets.

Anr. 2. - Délégation de pouvoir est d.onnée au directeur
du Commerce en vue de prèndre toutes décisions relatives
à l'attribution des autorisàtions d,importation globales dites
OPEN et des autorisations spéciales d,importatiôn à des per_
sonnes morales ou physiques non titulaires de la carte d;im-
port€xport.

Ary. 3. - En application des dispositions de I'article g
du décret n" 77-219 du 5 septembrè lg77,les dossiers de
$emlnde- de carte peuvent être déposés jusqu,au 30 septem_
bre de chaque année.

Les réunions du Comité consultatif pour l,attribution de
la carte d'importateur-exportateur se tiennent dans le courant
de la 1'" quinzaine des mois d,awil, juillet et septembre.

Anr. 4. - Le secrétaire général du ministère chargé de
l'fndustrie, du Commerce et des Transports, et le diràteur
du Commerce sont chargés, chacun erl ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arêté qui sera publié selon la
procédure d'urgence.

ARRETE n" 46 du 23 janvier 1978 portant ouverture de Ia
campagne de commercialisation de la gomme arabique
1977-t978.

Anrrcrs rREMTER. - La campagne de commercialisation de
la gomme arabique sera ouverte sur l'ensemble du territoire
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national_de_la République isla,nique de Mauritanie le 3l décembre 1977.

Anr. 2. - Le commer5 d9 la gomme arabique ne lnumas'exercer que dans les localités-ci-apies, à l,exclusion detoutes autrres :

I,a Région
* Région
* Région
4, Région
6 Région

1@ Régîon

,3. - L'expgrt?tion de la gomme arabique est réser-
vee exclusivement à la Société nationale d,importation etd'exportation (SONIMEX).

Anr. 4. - Les infractions au présent arrêté seront répri_
mées confomément aux dispositions de f,àra""a"Ë;;-5$
005 du 1"" a.'il 1959 détermiiant res sanctions des décrets etrèglements.

Anr. 5. - Le secrétaire général et le directeur du Com-
*-::i: s_9lJ cla:gés de l,exécurion du présenr arrêté qui seÀpuDrré sulvant Ia procédure d,urgence.

AGTES DIVEBS :

DECRET n" 77-266 du 3l décembre lgTI prtaflt nominstion tundirecteur générat par intéim.
Anrrcr"s eREMTER. - M. Mohamed ould Khnafer, précédemment

$rgcleur du Projet Laiterié,-ésï-"o-frÀeîr"creur général parintérim de la soéiéte natiqnarJ-à""-i"â"it,î"s iJtieri.-téffrr5îcompter du 3 octobre l9ZZ.

DECISION n" 44 du Z januier l97g portant autorisation d'impor_
t ation de ci sar et t e s ên Répubîiqi"- ;iî"àidiii' d"' iùàrit;;{":'

.'Néma, Timbedra, Awainatt Zbil.
AÏoun, Tintane, Kobeni.
!!iffa, Kankossa, Lahraj.
Kaédi, M'Bout.
Rosso, Méderdra, R'Kiz.
Sélibaby, Ould Yenbé.

sgiî:":ry:5" ^: ^s 
glt_ llrJg.i gFs à. irtqorter e_n Républiqueisrami.que de Mauriranie des ôigàiéiiàJ a"î'éiili dË ;:

9r-après : France, Sénégar, ArÀiàaerre; Ètâlïji,-ir] "aî 
dÉ"personnes physiques ef nioralés aont teÀ-nôms éuiveni i

d'origine et de prôvenance
Etats-Unis, du Sénégal, les

- 32. Mohamed Lemine ould Brahim Salem;
- 33. SOMAT (Société mauritanienne de textiles).

Anr.' 2. - lous les paquets de cigarettes devront oblisatoi-
le_T9n! pgrrer la.mention < Vente en È.1.M. > ainsi qué te ;-uilé6ce ra presente décision et le numéro de llmportafeur concerné.

Bureau* de dédouanement : Nouakchott ou Nouadhibou.
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MINISTERE D'ETAT
CHARGE DU DEVELOPPEMENT RURAL

MII{ISTERE D'ETAT GHARGE DE L'EDUCANOil NATIONALE

ACTES BEGLEMENTAIRES :

ARRETE n" R403 du 23 ianviet 1978 pottant approbation
des programmes du secand cycle de l'enseignmtent secon'
daire.

Anrrcrn PREMTBR - Les programmes élaborés par les com'
missions de programmes sotls l'égide de I'Inspection générale
et de l'fnstitut pédagogique national sont officiellement ap'
prouvés et retenus pour être dispensés dans toutes les classes
âu second cycle de l'enseignement secondâire prévues par
la réforme.
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DECISION n: 148 du 23 iarwier 1978 Inrtant nomitution d;tm
s etr ét air e p ar tîculier.

Anrrcr.s pREMTBR. - Ill,L Sidi El Moctar ould Moud, ageut d'ad-
rninisllalisn, est nommé secrétaire particulier du minisg'g d'Etat
chareé de l'Industrie, du Commerce et des Transports à compter
du 25 novembre l9TI.

DECISION n: 167 du 23 ianvier 1978 portant autorisetigr! d'ilnpor-
tatior. de cigarettes ën Républiqte islamique de Maaritanie.

Anrrcr,e rREMTBn- - Sont autorisées à importer en République
islamique de Mauritanie des cigarettes d'origine et de provenance
ci-après : France, Sénégal. Angleterre, Etats.Unis, du Sénégal,
les -personnes physiques et morales dont les noms suivent :

- 34. Haymouda ould Mohamed Fadel;

- 35. Ets Àhm€d Saleck Lamine.

Ànr. 2. - Tous les paquets de cigar€ttes devront obligatoire
ment porter la mention qVente en R.IJvI. r ainsi que le numéro
de la présente décision et le numéro de I'importateur concemé.

Bureaux de dédouanement : Noua^kchott ou Nouadhibou.

Ces programmes prendront effet à compter de la rentrÉe
scolaire 1978-1979 et suivant le calendrier ci-après :

- En 197&1979, ils doivent entr€r en vigueur dans les clas
ses de Seconde et de Premièr€ (tte et 2c années du second
cycle).

- En 1979-L980, ils doivent entrer en vigueur dans les clas.
ses terminales (3. année du second cycle).

Anr. 2. - L'inspecteur général de I'Education nationale et
le directeur de l'Institut pédagogique national sont chargés,
chacun en ce qui le conceme, de l'application du pnésent
arr€té.

MINISTERE D'ETAT AUX AFFAIBES ETRANGERES

ACTES DIVERS :

DECRET rc^ 7&019 du 24 ianier 1978 portant nomination d'un
chargé d'affaires à Abidian.

Anrrcr,s pRBMTBR. 
- M. Ba Mohamed Àbdellahi, chEf de bureau

de 5' échelon (indice 670), précfiemment l,er conseiller à Ïam-
bassade de Mauritanie à Paris, est nommé chargé d'affairres à
lhmbassade de la République islamique de Mauritanie auprèe
de la République ivoirienne.

ÂRrrcrÆ Z. - Le présent décret prend etfet à compter de l,a
date de prise de service de I'intéressé.

Ministère de la Défeme netionale :

ACTES DIVER$ :

DECRET n' 149:77 du 26 itécembre l9TI portant namination aa
grade de commandant ù titre exceptionnel.

Anrrcr,n IREMTBR. - Le capitaine Jiddou ou[d Salqck, du cqdro
général de l'Armée active, est promu au grade de comrnandant
à titre exceptionnel à titre définitif dans l'Arrnée active à comptcr
du 1*" novembre 1977.

Anr. 2. - Le ministre de la Défense nationale est chargé de
l'exécution du présent décret.

Ministère de I'lntérieur :

ACTES REGLEMENTAIBES :

ARRETE flo R-101 du 19 décenbre 1977 tattachant la coltæ-
tivîté d.es Ehl Etfagha Haiballa au département de Ouad
Naga-

DECISION n" 16 du 4 ianvier 1978 nommant le seqétaite parti'
culier du ministre tEtat chargé du Développement rural.

'Anrrcræ IREMTBR. - M. Ba Amadou Demba, attaché d'admi-
nistration générale, 2" classe, 1"" échelon, indice 560, est, à comp-
ter du 12 novembre 1977, nommé secrétaire particulier du minis-
tre d'Etat chargé du Développement rural, en remplacemrent
de M. Sy Souleymane, secrétaire d'administration auxiliaire, admis
à l'Ecole nationale d'administration.
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AnrrcI,s pnBMrER. - La collectivité Ehl Etfagha Haiballa,
précédemment recensê dans le département d'Akjoujt (XII.
Région) est, à compter du 12 décembre 1977, rarttarcbrée au
département de Ouad Naga, dans la VIo Région.

Anr. 2. - Les gouvenieurs des VIo et XII6 Régions et les
préfets d'Akjoujt et de Ouad Naga sont chargés, chacun
€n ce qui le concenne, de l'application du présent arrêté.

DECRET n" ?&013 du 19 jawier 1978 datil à l'organisation
du concours direct pour le recratement des sous'inspec'
teurs de 3o classe de la Garde nationale.

Anrrcræ rREMTBR. - Le présent décret ûxe les conditions
d'organisation du concours direct prévu par l'article 11 du
décret n" 67{84 du 15 awil 1967, frxant le stâtut des officiers
de la Garde nationale.

Anr. 2. - Des arrêtés du ministre de l'Intérieur ûxeront :

- la date du concours et le nombre des postes offerts;

- la composition nominative du jury et de la commission
de surrreillance des épreuves;

- la liste des candidats autorisés à concourir.

Anr. 3. - Le concours est ouvert aux candidats titulaires
du baccalaurât ou d'un diplôme équivalent.

Anr. 4. - I"es demandes d'inscription, établies sur papier
libre par les candidats, datées et signées par eux doivent
être adressées à l'Inspection de la Garde nationale un mois
au moins avant le déroulement des épreuves du concours.

Anr. 5. - I-es sujets des épreuves sont arêtés par le jury
et chacun d'eux est enferrné dans une enveloppe scellée por-
tant mention de la nature de l'épreuve. Ces enveloppes sont
placées dans un pli cacheté à la cire dont le président du
Jur5r assure la garde.

Anr. 6. - Les candidats composent sous la surveillance
de la commission prévue à I'article 2 du présent décret et
comprenant trois membres dont I'un au moins fait partie
du jury du concours et assure la présidence de ladite com-
mission.

Iæs nembres de la commission de surveillance ne peu-
vent quitter la salle où se déroulent les épreuves du concours
qu'alternativement.

Anr. 7. - I-e président de la commission de sunreillance
procède avant chaque épreuve et dans I'ordre ci-après aux
opérations suivantes :

- appel des candidats;

- annonce des règles relatives à la discipline du concours;

- ouverture, après avoir fait constater aux candidats l'intê
grité de sa fermeture, du pli contenant les enveloppes qui
t€nferrent les sujets;

- ouverture, dans les mêmes conditions, de l'enveloppe con-
tenant le ou les sujets de l'épreuve devant se dérouler et
communication aux candidats de la ou des questions à
traiter;
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- annonce du temps accordé pour traiter l'épreuve;

- annonce de la possibilité pour tout candidat de demander
à consulter le texte écrit du sujet.

Anr. 8. - Doivent être immédiatement exclus du concours
les candidats qui :

- garderaient le silence à l'appel de leur nom;

- seraient trouvés porteurs de notes ou de documents
relatifs aux matières du concours;

- auraient été surpris pendant la durée des épreuves à
communiquer ou à se faire communiquer des renseignements
quelconques ou des documents non prévus par les règlements.

L'exclusion est pnononcée par la commission de surveil-
lance.

Anr. 9. - I-es compositions sont faites sur des feuilles
de papier mises à la disposition des candidats.

Anr. 10. - Iæs épreuves sont anon5nnes; chaque caudidat
inscrit en tête de ses compositions, et dans le cadre réservé
à cet eftet, une devise et un nombre de quatre chiffres. Il
reproduit cette devise et ce nombre sur un bulletin poftant
ses noms, prénoms et signatures, celui-ci est enferrré dans
une enveloppe qui est remise à la commission de surveillance.

La devise et le nombre choisis doivent rester les mêmes
pour toutes les compositions.

Son épreuve terminée, le candidat mentionne sur la pre
mière page le nombre d'intercalaires numérotés que cotr!
portera sa composition.

Tout candidat qui inscrirait son nom sur sa composition,
la signerait ou y porterait un signe distinctif autre que ceux
prévus cidessus serait éliminé du concours.

Anr. 11. - Tout candidat ayant terminé sa composition
avant les 15 dernières minutes du temps imparti peut la
remettr€ à la commission de surveillance et être autorisé à
quitter la salle. A la fin du temps imparti, et sans qu,aucune
prolongation ne puisse être accordée, la commission de sur-
veillance ramasse les compositions des candidats restés dans
la salle.

Anr. 12. - A la fin de chaque épreuve, les compositions sont
réunies dans une même enveloppe qui, fermée et signée par
la commission de surveillance, porte les mentions suivantès :

- Concours pour le grade de sous"inspecteur de 3" cliasse
de la Garde nationale.

- composition de candidats dans l'épreuve de...

Le pli slDtenant les bulletins prévus à l'article l0 ci-dessus
sont réunis à part dans une enveloppe qui, ferrrée et signée
par la commission de surveillance, porte également en plus
de l'indication < bulletin > la mention relative au concôurs
pour le recrutement de sous-inspecteur de 3" classe de la
Garde nationale.

Un procès-verbal de la séance est établi et sigaé par les
membres de la commission.

Anr. 13. - Le tout est remis au président du jury qui en
assure la garde jusqu'au jour de la correction. Celleci a lieu
dans un local placé sous la surveillanoe du président du jury
et accessible aux seuls correcteurs.
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Ant. 14. - I-e jury classe les candidats par ordre de

mérite. fl dresse dans la limite des places mises en concours
la liste des candidats reçus.

Le jury peut étabtir une liste complémentaire comportant
les noms 

-dès 
candidats non admis ayant obtenu la moyenne

exigée. Ces candidats peuvent, dans l'ordre de leur classs
meit, être appelés à pourvoir les places rendues vacantes à
Ia suite de toute défaillance parni les candidats reçus, cons-

tatée dans le mois suivant la date de nomination.

Anr. 15. - Les candidats reçus auront une formation de
six mois au centre d'instruction de la Garde nationale à
Rosso avant d'être dirigés dans une école militaire inter-
armes oir ils y compléteront leur forrration d'officier. A
l'issue de celle-ci, ils seront nommés sous-inspecteurs de
3o classe.

Anr. 16. - Le concours comporte les épreuves dont la
nature, la durée et les coefficients sont réglés par le tableau
ci-après :

l. Histoire et géographie : !-e monde contemporain et les

civilisations (durée 3 heures).

2. Littérature : XY', XVI", XVIIU, XVIIIU, XIX" et surtout
X)tr siècle (durée 3 heures).

3. Phitosophie : Ptogramme de terminale, séries C et D
(duree 4 heures).

4. Mathématiques : Fonctions exponentielles et logarithmi-
ques (durée 3 heures).

Art. 17. - Toutes les épreuves sont notées de 0 à 20, la
note 0 étant éliminatoire.

Anr. 18. - Le ministre de l'Intérieur est chargé de l'ex6
cution du présent décret qui sera publié suivant la proc&
dure d'urgence.

PROGRAMME DU CONCOURS DIRECT
POUR LE RECRUTEMENT DE SOUS.INSPECTEUR- --bsl cI-A,ssE DE LA GARDE NATIoNALE

14. L'intelligence.
is. I-a pens?e logique et ses ûorm€s.
16. La -connaissance expérimentale.
17. Les sciences humaines.
18. Vérité et Éalite.

Cæ programme est complété par quatre thèmes traités dane
le cadre de la pensée musulmane :

!. Dieu :
Proposition des différentes écoles ;
Elniouatazila;
Soufiya;
Philosophie.

2. Phitosophie et rcligion (raîson et foi'l :
a) La liberté : providence divine et lib€rté (El GhadariyrEl
Jebariya);
b) Le mal.

3. Philosophie et société :
La politiqug le pouvoir, le khalifat.

4. La morale islamique.

MATHÉMATIOUE SÉRIB A
Programme de Terminale A

FONCTIONS EXPONENTI ELLES ET LOGARITHMIQUES

I. - Révision des notions relatives à la continuité, aux.lin?ites,
a fa'aeri"àtlôn a'uné ionction réelle d'une variable. Dérivê d'une
fonction comPosée.

On admettra saus démonstration que si une fonction numê
.io""-eiiâerivàUté sur une intervalle, ët si sa dérivée est positive
ôu nulle s'r cet intervalle, alors elle est crois-sante au sens large
sur cet intervalle et que l'image d'un intervalle est un intervale.

Interprétation geométrique de la dérivée.

Application à l'étude et à la représentation grap-hique de
quelqùes fonctions simples (trniquement sur des et(emples nume-
riques).

Fonction*-+t{(n+Zl"
(On ne demandera pas aux candidats au baccalauréa1 de-dê

moiriièi- aiièèièment fa continuité d'une fonction, ou de cher-
cher directement une limite; on se bornera à utiliser les théo
émessénéraux, énoncés sans démonstration, à propos ds5 limif€s
des soÉmes, produits, quotients de fonction.)

il. - 1. Exemples, tirés des sciences humaines et.naturell5s,
de fônctiorij donf l'aécroissement sur tout intervalle \x' 4 * !-1,
Ëôur un I donné, est proportionnel à la valeur de la fonction
au point r.

2. Etude des suites n + f (a) telles qure f (n + l) - I (n) =
k fi (nl n EN. Calcul de F (n), monotonie de l; tirnils 4e 1
lorsque n tend, vers *æ.

3. On admettra l'existence, pour tout a réel strictement positif,
d'une unique fonction continuè et dérivable I définie sur R telle
que pour iout couple de nombres réels (*, ,) on ait f. (x * y) :
f" @) f. (l) = a-

Calcul de l. (r) pour x + Z et r --r Q (on pourra admettle
I'existence d'une ratine n-ième pour tout nombre réel posrtrt
et tout entier positif z).

Calcul de f'" (xl en fonction de l'. (O).

Notation 4*, fonction exponentielle dq b-4sq.4), propriété des
exposants : (a)b, (abY. Signe et monotonie f., [mite de 14 poÂ,r t
tendant vers *æ.

4. Nombre e. Notations exp t et :; la fonction r €xlt, .r sera
caraciérisée parmi les fonctiôns exponentielles par le fait que
sa dérivée vaut 1 Pour.r = 0.

*!t*

HrsrorP"e nr cÉocruPrns

Iæ monde contemporain et les civilisations.

LrrrÉneruns

l5', 16', t7', 18", l9 et surtout 2(} siècle.

PrruosoPnrs, sÉRre

1. Questce que la PhilosoPhie ?

2. Culture et société.
3. L'inconscient.
4. Le langage.
5. L'affectivité.
6. La perception.
7. I-a mémoire.
8. La personnalité.
9. La liberté.

10. Le fondement de la morale.
11. Droit de devoir.
12. La société Politique.
13. Le travail ei la question sociale.
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Eqnations différendelles y' = ky.

!. Fo4qion réciproque de la fonction r ar. Notation loca
u)garithmes_ déci'!?ux et népériens, Dotations log ou Ii; for-

mur€ ,rx - êx Lag.. Usage des tables et de la Èglt à calcul.

. 6. Représentation graphique des fonctions orponentielles etIogarithmiques

?. Etude des fonctions , - Ïpour n .., N, a > l. On énoe
f

3. Camara Moussa:
4. Haida ould Babâ:
5. Diarra Hamadv: '
6. Sidi Salem outd AbAav:
7. Mobamed Sidi ould Haléen

æra Ie résultat concernant la limite
t€ndant .verc + (toute démônstraiiôn
gramme). ARRETE n' 43 du 23 ianvier rgIE finnt Ia tiste des candidatsadmb au æncows pour.te reérutemât à;ewéiiàîtTàipolice francisants et 

- 
arabisants.

ARTTCLE pRBMTER 
--Sont-déc_larés admis au concours pour lenecrut€nrent.d'agents de.police francisanæ et arabis;-nts; iA ca;didats dont les noms suiient t ---- -

t. Jiddo' outa M'saff 
rRl,ucrsa'rs

2. Oumar N'Diouck:
3. Sarr Çhsi.kh;
4. Dicko Doudou:
5. Thiam Moussa';
6. N'Diaye Yacouba:
Z. YgqQà _ould Meisâratre;
8. El Hadi ould Elv.

- 2. Brahim outa-S-gËaire ;
10. Alassane Sow: -ll. Abdou Diop: -

!f. |!apa{ou Sâmba Wade;
13. Abdoulaye Diouf :
14. Cotrlibali Mamadou ;
!!. ç*qr.-_: Diadie oirtd Moissa;
16. Ahmed Diakite:
17. Bratrim ould Eiide.
lq. U'Bàtà oio"r-ôitrà' Moharncd ;
19. Oumar Fall:
20. Isselmou ould Baba;
?!. Qiaary ould Samba;
22. Souleve Ba:
æ. Sidi ôula Hâssen:
2j_. ex ae_quo : Sall Abdellahi;
25. Bouh- ould Bilal;
lf. eSagquo: Dia Ousmane Amadou;
!7. Qguleymane ould Hamet i
28. Oumai Diop:
29. Amadou Sâri:
fQ.'Mat"'64o.t Kotindoul ;
19. gl *qryo _: Ba Ibrahima;
32. Hamadv Diallo:
33. Amadou Gueladio.
l!. C.heickh ltr*Ëa à,ira Taleb Soule:
35. Abeidy oul_d M,Boiric* ôuta-Xfraïatt;
JO. Uumar ùaU:
37. Ibrahima Wâde:
37. exaequo: Issa Sv.
39. Diend EouUacar r" '
!Q. .Moussa Abdorrlaie Kone;
40. ex aequo : Earriady Diatio ;
19. 9.x-agqryo : Mohaméd ould Elevatt:
43. Wadade ould Fah ould M'BireÉË:-'
44. Ahmed oqld Maouloud;
19. P_att ould Jiddou ould Garave:
46. Mohamed Abdeilahi oUa- M"tsdreck;
47. Niane Amadou:
48. Kane-Mamadou Oumar ;
49. Amadou Mansane:
50. Mohamed orrtî Bata;
,_t). e!! a?gw : El Hassen outd Abdellahi ;
!?. 9!r"it tt outd Brahrm ;
53. Abou Salif ;
54. Cheik Tidjane;

de ces
est en

fo,nctions Dcrur .r
dehors du po

Application aux fonctions logarithrniques.

CAI.CU L DES PROBABI LITES
Espaces probabilisés fiais. Exemples (dés, pipés ou non, cartes,

urnes, ...). (Révisions de 1". A).
Variable aléatoire numérique; événements liés à un variable

aléa_tgire X (par exemple, pùtÉ ae tetteJà"Jitri=-;:qr x pour a donné); densité discrète ; fonction de réùaitition.
q9nsaqçe, espérance mathématique (ou valeur moyende) et va-
nanroe d'une variable aléatoire.

- Probabilité conditionnelle d,un événement par rapport à un
événement de probabilité non nulle. EvénemjnG inAëpendants:

Ptoduits d'espaoes pmbabilités finis; exemples.

-<D_

ACIES DIYEBS :

DECREI ,f n-2Â5 du 3l décembre llTI prtant nominatiott d,un
diræteut.

Anrrcr"u IREMTBn. - M. Yahya ould Abdi, instituteur, précédem_
rrent directgrr glnéral de Ia SONIMEX,-est nômmê-di"ecierlræ xr $ùreté naÙonale à compter du 9 septembre l9TI.

-

ARRETE n" 3l du 12 janvier lfiB portant erchtsiott temporaire
d'un agent de policè.

- Ànrrcr.B eREMTER" - M. Ahmed ould Mohamed læmcid, en ser.
Fæ. è li Direction de la Strete nation-ate 

"g"ni ae Éùôe-aelcr échelon, indice 280, est exclu de sés fonaiio;aïour ,il;ailrÉ;de 15 jorrc.

- {nr. 2. - Cette exglusioa qui prendra effet à compter delq dats de signature du _prâseËt aii€tg ést pririti""îË*tà"ià
rÉmunération, exceprion tàite, lê c"s-ArÈè."i; A;;-;Ës1aiil;;
familiales.

I

ARRETE n" 42 du 23 ianvier 1978 prtant admissîon des étbes-
officîers de police.

Anrrcrn pREMTBR. 
- Sont déclarés admis au concours d.irectpour -le r€crutement d'élèvesofficiers de police, tes canaiààii

dont les noms suivent :

l. Lemlabott ould Lekouery (bachelier admis sur titre);
?- Sao Mohamedou;

5_4. ex, ièAi;-i-i,tohamea _Vatl__ould Mohamed Boiche ;
2!.go"q"p_.: Bit4l ould yeiidhih; -'--.**



25 janvier 1978 JOT'RNAL OFEICIEL DB I.A REFT'BIJQUB ISIJIMIQT'B DE MAURITANIB 3'

60. Deme Djibril;
61. Thiam Diegui;
62. Diaw Moussa;
63. Kane Amadou-;
61. Babacar Gueye.

B. - âRABTS.ANIS

f. Ahmed ould El Hassen;
2. Mohamed El Moctar ould Hamoud;
3. Mohamed Teyib ould Mohamed Lemine;
4. Bousso Ibrahima Abou;
5. Brahim ould Saleh;
6. Mohamed El Moustapha ould Sidi El
7. Khattry ould Mohamed;
8. El Moustapha ould Mohamed Ahmed;
9. Mohamed butd Mohamed Abdellahi;

10. El Boukhary ould Mohamed Lemine;
ll. Çhsikh ould Boully;
12. Mohamedou ould Mohamed Salem;
13. Ba Amadou Aliotrne;
14. Sid'À.hmed ould Abdellahi ould Sidaty;
15. Ahmed Vall ould El Bechir;
16. Içselmou ould Mohamed Salem;
17. Mohamed Lemine ould Yeslem ould Limame;
18. Lemrabott ould Ahmed Modi;
19. Saadna ould Mohamed Mahmoud;
20. Sidina ould Hamady;
21. Cheikh ould Mohamed Feffa;
22. Mahfoud ould Nejachy;
23. Mohamed Mahmoud ould Mohamed læmine;
24. Hamoud ould Mohamed Lemine;
25. Cheikh ould M'Bareck;
25. exaequo : El Moustapha ould Taleb ould Àbd Dahim;
27. Ly Mamadou Moussa;
28. Mamadou Athie;
29. Kane Amadou;

30. exaequo : Mohamed Horma ould El Waly;
32. Mohamed Mahmoud ould Abderrahmane (Boutilimitt);
30. Mohamed Hassena ould Mohamed Lemine;

33. Mohamed ould El Moctar;
Attiya ould Isselmou;
Abdêrrahmane ould Die;

ould Mohamed Saleck;
Mohamed ould Ahmed Deyna;
Taher Boubacar Athie;

Fadel ould Mohamed Abdellahi;
Abdellahi ould Mohamed ould Mohamed Salem;
Sidi Aly ould Àrby;

Lemine ould Mohamed Abdellahi;

33. ex aeauo
33. exaeduo
36. Mohamed
36. ex aequo
36. exaequo
39. Mohamed
,f0. Mohamed
40. exaequo
42. Mohamed
42. exaequo : Diallo Boubacar;
44. Ahméd Maloum ould Mohamed;
45. Mohamed Mahmoud ould Abderrahmane;
{6. Mahmoud ould Abdellah;
47. El Ena ould El Hadj;
(1. exaequo : Mohamed Salem ould Ahmed;
49. Issa ould Mohamed;
49. exaequo : Sedighe ould Mohamed;
51. Sow Boubacar;
52. Mohamed El Moctar ould Sidi;
52. exaequo : Mohamedou ould Mohamed Vall;
52. exaequo : Mohamed Ahid ould Taleb Ahmed;
52. exaequo : Hamdi ould Khalifa;
56. Yahya ould Mohamed El Hassen;
57. Mohamed Mahmoud ould Sidi;
58. Ahmed ould Boussalif ;
58. ex aequo : Sidina ould Khattry ;
60. Cheikh ould Mohamed (Timbedra);
61. Ahmed Sidi ould lpudaa;
67. ex aequo : El Houssein ould Abderrahmane;
63. Brahim ould Mohamed El Moustapha;
63. exaequo : Sid Ahmed ould Ahmedou;
65. Dahmane ould Ahmed Lahady;
66. Taleb ould Mohamed Sidia;
67. Abdellahi ould Abdi;
68. AMellahi ould Nagou;
69. Sidi Mohamed ould Mohamed Abdellahi;
69. ex aequo : Mohameden ould Abdellahi ould Abdel Àziz;
?1. Moha-med orrld Issa ould Habiboullah;
71. exaequo : Ahmed Salem ould Ahmed Yacoub;
73. El Moctar ould Allal;

74. Soudi ould Jedama;
74. eraequo: Sidi Àbdel Kader ould Cbeikb;
76. Boubacar ould Vih El Barke;
77. Beggah ould Mohamed ould Feten;
77. exaequo : Mohamed ould Bouddah;
79. Sidi Mohamed ould Bah;
79. exaequo : Baba ould Taleb ould Abdellah;
79. exaequo: Abderrahmane ould Sidi ould Sidi Mohamed;
82. Sidi Mohamed ould Mohamed;
82. exaeqto : Bamba ould Mohamed Àbdellahi;
82. eraequo : N'Diaye Amadou;
85. Cheikh ould Dah ould Mohamedou;
85, exaeauo
85. exaeQuo
85. exaequo
85. exaequo
85. exaeauo
gS. ex aelquo
85. eraequo
85. exaequo
85. exaeQuo
85. etcaequo
85. exaeauo
85. eraeâuo
85. exaeQuo
85. exaequo

Mohamod Lemine ould Ahmed Mahmoud;
Ahmedou ould Ahmed Beyna;
Harouna ould Brahim;
Ahmedou ould Ahmed;
Mohamed Mahmoud ould Mohamed;
Mohamed Lernine ould Belale;
Mella Vall ould Ahmedou;
Bahoua ould Ramdane;
Ahmed ould Mohamed ould Àbdellahi;
Mohamed ould Àhmedou;
Zein ould Mohamed;
Becaye ould Sidina;
Mohamed Salem ould AMerrahmane;
Yeslem ould Mohamed læmine.

ARRETE tf 44 du 23 jatwier 1978 portant autorisation de redo*
blement d'élèves agents de police.

Anrrcls rREMTER. - Les élèves agents de police dont les nons
suivent, n'ayant pas obtenu la moyenne à l'examen de sortie de
I'E.N.P., sont autorisés à redoubler la scolarité au titre dc
l'année en cours.

l. luiz ould M'Boirick;
2. Kibili Sy;
3. El Hadj otrld Mohameden;
4. Salem ould Soueilem;
5. Boubacar ould Souleymane;
6. ,Amadou Heyba Ba;
7. Mohamed Abdellahi ould Bilal;
8. Sidi Mohamed ould Mahmoud;
9. Mahmoud ould Nalla;

10. Mohamed Mahmoud ould Ahaimed;
11. N'Diaye Amadou Demba;
12. Diop Mamadou Mody;
13. Moussa Sarr;
14. Ahmed ould Boundigue;
15. Moctar ould Bilal;
16. Mohamed Abdellahi ould Et Gredia;
17. Miallo lbrahima;
18. Diop Saer Baba;
19. Issagha Fall;
20. Mohamed Fadel ould Harouna Modv:
21. Ahmed ould Brahim Khlil;
22. Samba ould Voulani;
23. Babacar Diop;
24. Sidi Ahmed buld Sidi Mohamed Ahmed Aicha;
25. Ivekou ould Svid;
26. El Hadj Sidi ôuld Abdi.

,Anr. 2. - Le directeur de I'Ecole nationale de police cst
chargé de l'application du présent arrêté.

AR&ETE n" 45 du 23 ianvier 1978 |i*ant la lîste des candidats
admis au concours direct pour le recrutement d'éIèves<gents
de police francisants.
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Anrrcrx pRBMTER. 
- Sont déclares admis au concours direct

du 23 septembre 1977, pottr le recrutement d'élèvesagents de
1rcIice francisants, les candidats cidessous désignés : -

1. Salem ould Charghi;
2. Amadou Hamet; -
3. Seni Gaye;
4. Diaw Oumar Amadou;
5. Said ould Werzee:
6. Gacko Ibrahimal 

-

7. N'Dionzue Diibril:
!. |liqu"à ould- Beyait ;
i: l,I'ËùàîË"-r"Ë-i"ra El Hady;
0. Sarr Amadou;

ARRETE n" 216 du 12 mai lgTI portant agrément d,un avocat-
défenseur.

-^-{nrrcr.n nREMTBR. --M. Saleck ould El Hadj Moktar, né en
191?..à Atar, titulaire de la ficence èn arbit (ô"ptio" l--d"ien"es
pouttque-s), est agréé en qualité d,avocatdéfenseur près de toutesres Jundictions de la République islamique de Mauritanie.

Anr. 2. - Lïntéressé -devra, avant d'entrer en fonction, et
s_ous réseme de l'application des dispositions de l'article 29'du
décret n" 75-163 du 15 mai 1975, relàtives aux incompatibilités,
p$tgr devant lq Ço. ur suprême le serment prescrit à l,artidél0 du décret précité.

Anr. 3. - Le présent arrêté sera notifié.

ARRETE tN" 217 du 12 mai 1977 portant agréement d'un a,væat-
dëfenseur.

Anrrcr.s pREùfiER. 
-,M. Mohamed Fadel ould Dah, né en 1943

à lousteilla, titulaire de la licence en droit (série iriridiquel. aénatronalté mauritanienne, est agréé en qualité d,avôcatddfenseur
pps .de toutes les juridictions- de h République islamique dè
Mauritanie.

Ànr. 2. - LIntéressé devra, avant d,entrer en fonction. et
sous résenre de I'application dés dispositions ae fartiéË-}S'd;
décrer n. 7$163 dd 

-ts mai rizS ièiâtivèi-;""-iilrdiliif,iiitËi
p$tgr dgvant la Cour suprême te- serméni preiCrliî rrartiàË
10 du décret préciré.

ARRETE -n" 7 du-.! jarutier 19|18 portant agrément d,un secré-
t air e d' av ocatdéf ens eur.

_lA,RrrcI.n IREMTER - M. Yacoub ould Cheikh Diallo. né en 1949
à Boutilimit, titulaire de la licence en droit (seètiôn aé-SAdôé;juridiques), de nationalité mauritanienne, est asréé en oualité
de secrÇtaire d'avocatdéf.enseur près de toutes -tes 

3uriai'étiàns
fle la République islamique de'Mauritanie -àvèc- 

reslâËnôî
Nouakchott.

__._LIntéressé est attaché en cette qualité à l,étude de M. AhmedKilly, avocatdéfenseur à Nouakchoft.

- {3.r. 2. - Il dewa, avant d'entrer eu fo,nction. pr€ter devantla cour suprême le serrrent, prescrit à l,articlé i0 au décret
u"._75-163 du 15 mai lgzs régténf,en1ani-tf piàièsllôn âeË u"o"â:tË
défenseurs.

Anr. 3. - Le présent arrêté sera noti6é.

ll. Fall Boubacar-;
12. Alioune Diens:
13. Mapate Niani i
14. FatI Babacar-;'
15. Moctar Malal;
16. Mohamed ould Jemaa;
17. Sy Samba;
18. Kante Harouna;
!!. Sow Ibrahima Sidi;
Z). Samba Traore;
21. Moussa Sorp:
22. Khattry ould'Mohamed Mabrouk.

Amadou;

ilintrstère de la Justice :

ACTES DIVERS :

ARRETE n" 214 du 12 mai l9TI portant agrément dun atocat-
d,éfenseur.

Anrrcrs rREMTER. - M. Ahmed ould Sidi Mohamed, né en
194-? ! Khajat, titulaire de la licence en droit (option : Sciences
politiques), de nationalité mauritanienne, est-alréé en qualité
d'avocatdéfenseur-pqès de toutes les juridictions de la -Répu-
blique islamique dé Mauritanie.

Anr. 2. - L'intéressé devra, avant d'entrer en fonction, et
sous résenre de l'application des dispositions de l'afiicle 29 du
décret n" 7$163 dri 

-lS 
-ai 1975 relâtives aux incompatibilités.

pr€ter devant la Cour suprême le serrnent prescrit a iarticte tti
du décret précité.

ARRETE n" 215 du 12 mai l9TI poftant agrément d'tnt avocat-
défenseur.

Anrrcrn nRBMTER" - M. fsselnou ould Mohamed El Moctar,
né en 1947 à limbédra, titulairc de la licence en droit (série
juridique), de nationalité mauritanienne, est agéé en qualité
d'avoc4tdéfenseur près de toutes les juridictions de la Rrfoubli-
que islamique de Mauritanie.

Anr. 2. - L'intéressé devra, avant d'entrer en fon.ction, et
sous réserve de l'application des dispositions de l'article 29 du
décrct n" 7S163 du 15 mai 1975 relatives aux incompatibilités,
pr€t€r derrant la Cour srpr€me le serrnent prescrit à l'article
l0 du décret précité.

DECRET n" 3'78 du 13 janvier l97B accordant la nationalité ma*rttaruenne paî loie de naturalisation à M. Mohamed Brahim
Abdel Maiiâ.

Anrrcls pREMrsR- 
- La nationatité mauritanienne par voie de

naturalisation est accordée à M. Mohamed Brahim lUaet Màiru"
e.nsgig4qF[ _à_-Noua.kchott, né en 1936 à l(assala tsotraanl, "nË
de Abdel Majid et de Fatimetou rnint Àbdoullah

- Anr. 2. - Le pr€sent décret prend effet à compter de sa
signature.
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DE1RETn"4.TSdu13jarwierLST.Saccordant.lanationalité*-iio"iuriiieiià 
iai wie'ià noturatisation à M. Mamour Gueye.

ARTTcLB PREMTER" - La nationalité mauriqanienne par yoie. de
naturalisation est accordée à M. Mamour -Guey!, né Ie r*r Jan-
i{er tgtZ à Boudi (Louga), fils de feu lbrahima Gueye et de teue
Coumba Diaw.

Anr. 2. - Iæ présent décret Prend effet à compter de sa
signature.

#

DE)RETn^î78d.u|3iaruier|gTsaccorQant.lanationalité--riarrittàiiettnà pai vole'àè natutalisation ù M' Moustapha Sow'

AnrrcI.s PREMTER. - La nationalité mau-ritalrienne- par.voie de

naturatiiàiion est accordée à M. Mous-taphl SoW cfef .qq qos!:e

;".idi"at-t-Aôuiett, né le 20 mai 1935 â Saint-Louis (Sénégal),
fils de Boubacaï Sow et de Anna Diagne.

Anr. 2. - I-e présent décret prend effet à compter de sa
signature.

DECRET n" ('.78 du 13 janvier 1978 accordant la nationalité
--mouritonienne par voié de naturalisation à M. Diao Amadou'

ARrrcLE IRBMTBR - La nationalité mauritanienne par voie d.e

naturalisation est accordée à M. Diao Amadou, cuiicinier 4u c9l-
lèEe de Rosso, né en 1935 à Diahmath (Sénégal), fils de Demba
Di-ao et de Mariam FaYa.

Anr. 2. - Le présent décret prend effet à compter de sa
signature.

#

DECRET n' 7-78 du 13 ianvier 197-8 accordant la nationalité
--*auiUa"ienne par nooie'de naturalisation à M. Soumare Salif'

Anrrcrs PREMTER. - La nationalité mauritaqie44e par voie de
nafurâiiation est accordée à M. Soumare Sa!!f,, restaurateur
âî-l;;-;iô;dissèment de Nouakchott, né- et 1929 à Sinthiou'
ôârua fGtàle de Matam, Sénégal), fils de Samba Soumaré et de
Coudy Badiry.

Anr. 2. - Iæ present décret prend effet à compter de sa
signature.

DE1RET'fg:TSduL3janvier|978.acærdant|anationalité--iîuittanienne par voié de naturalkation à M. Masseck Ba

ARrrcLB PREMTER. - La nationalilÇ mauritanienne par yoig {e
naturàlijation est accordée à M. Masseck.Ba, comptable à la
Sô'ffi[è'ô:-l.P.- i- N.iri"t t àtt, ne te 

-1-5 
janvier iss3 à- saint-touis

iS-<i"eËâD, fiti ae Amadou Ba'et de Magatt Diouff.

Anr. 2. - Iæ présent décret prend effet à compter de sa

signature.

DEcnETn*|w8d.u|6janvier|Tlsaccordanttanatiana|ité-- mauruàhieine-par yàie Eà naturatisation à M. Abdoul Dioulde.

Anrrcrx PREMIER. - La nationalité mauriteqienn€ Pax voie.de
naturalisation est accordée à M. Abdoul Dioulde, c-het-électncreD
à la société nouvelle des Etablissements Lacgmbe de NouarcJrott,
;é1;-i6tt-a-I.oirâit (Sènéeal, fils de Dioulde samba et de Diou'
bal Mamadou.

Anr. 2. - Le présent décret prend effet à compter de sa
signature.

DECRET ,{ W8 du 18 ianvier 1978 accordqryt la natiorulité
--mùihaiienne pat ioie'àe naturalisatian à M. Samba M'Baye

Ànrrcr.s PRBIIIIBR. - La nationalité mauritanienne par voie de
naturalisation est accordée à M. Samba M'Baye, chaufieur à la
Sôèïéie aes transports publièiàè t'lôqakcholt, ié-en 1920 à Thiès
(Sénégal), fils de-Aly M'Baye et de Khary Sene.

Anr. 2. - Le present décret prend effet à compter de sa
signature.

#

DECRET n" 12:78 du 18 ianvier 1978 accordant la natîanalité-- *ouiUonieiie'par voie âe naturalisation à M. Ousmane N'Guer'

Anrrcm PREMTER. - La nationalité mauritanienne par voie-de
naturàiiatiôn est accordée à M. Ousmane N'Guer, chef_d'atelier
pôiar t-""tat à h Société nouvelle deg n'I4bli,sse34gnts Lacombe,
-né'1é 

T+- a"ai ts3s à Dagana (Sénégal), fils de M'Bagnick et de
Sokbna Ba.

Anr. 2. - Le present décret prend effet à compter de sa
sig:rature.

ARRETE n" 37 du 19 ianrtier 1978 portant nominati'on d'un cadi
par ifiértm.

Anrrcrs pRBMTBR. - M. Mohamed Lemine ould Cheikh El
Benani, cadi du 5' arrondissement de Nouakchott, es-t chargé
èumulativement avec ses fonctions de llntérim du tribunal de
cadi de Tidjikja.

Anr. 2. - M. Mohamed Mahmoud ould Biha, cadi de Magta-
Lihiar. est charsé cumulativement avec ses fonctions de I'intérim
du iribunal de êdi de Kifta.

Anr. 3. - Les frais de déplacement des intéressés sont à la
charge de l'Etat.

ARRETE n" 49 du 23 ianvier 1978 constatant l'avencement at'tÙ
matique d'échelon de certains cadis.

Anrrcrs PREMTER. - Est constaté à compter 6tt 1'er janvier 1978,

t'avan-Cement d'échelon des cadis dont les noms suivent :

Iù Passent cadîs du & échelon, T grade, indice 830, les cadis
du 5é echeton, T grade depuis Ie l* ianvier 1116 :
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B) Passent cadis du ï échelan, 3. gade, Ittdice 780, lcs qdb
da 4' échelo4 3. grade depuis le l. ianvicr 1116 :

MM.

- Iæfgùih qrld Sidi Mohamed;
- Mohamed Mah'noud ould Biha;
- Mohamed Lemine ould Cheikb Bl Benani;

- Sow Mohamed El Hadi:
- Mohamed Lemine ould-Moustapha ould Bah;
- .Ahmed Salem ould Sidi Mohaded;
- Limam ould Mohamed Naveh i
- Ahmed ould Haki;
- Mohamed El Moustapha ould Cheikh Ahmed;
- Nag orld Mohameda;

- Sidi Mohamed ould Mohamed Lahmed:
- Mohamed Mahmoud ould Jideve:
- Mohamedou ould Cheikh anrded:
- Mohamed Lemine ould Ahmed Lafram;
- Neine ould Bah;
- Abdallahi ould Ely Salem;
- El .lVlahfoudh ouki Hamoudi ould læmrabott;
- Mohamedou ould Ahmed Moud;
- $ldi Mohamed ould Lebatt;
- Mohamed Ahmed ould Limam,

AFr.-2. - L'imputation budgétaire des traitements des intê
nesses demeure sans changement.

uM.

- Liman ould Chérif ;
- Mohamed El Hacén ould Monane:
- Sidi Mohamed ould Abdel Have:
- Moktar ould Mohamed Moussii:'
- Hpahallah ould Botr Asria;
- Biye ould Sotrleymaae"

DECRPT z" 1S78 du 24 ianvier 1978 accordant la nationatité
matritanienne par voic de naturalbation à M. Abdoul Kludre
Sylla-

Anrrcr.e pRBMTER 
- La nationalité mauritanienne par voie de

naturalisation est accordée à M. Abdoul Khadre Sy[â, chauffeur

à- t? -direction des contributions diverscs à Nouakchott, né rre16 jJi-ttet 1936 à Saint-r.ouis iseneearl, Éii &-o,*-d;-ËyË ;de Fatoumata Sy.

-.4":__2. - Le présent décrct prend effet à compter de sasrqneûtrc.

DECRET n"- 16.78 du 2i janvier r97g accordant ra nationaritémsurtt aniqtne par voie ile nat uralîsatAoi-a U.- Sàn6; N; Di"; ;
Anr-rcr.s 

'RTBMTER - La nationarité mauritanienne Dar voie denaturalisltiçn est accordée-à. U. S.-b. iiDi"ye;J,friùË;;
çgltÈgS {9 Rgss_o,_4é en -!e3?rè fi,v.ui6è tpb,téi"i"-A;-Ktv";(Mali), fils de NDiaye rbrahimàu';tae bô"ira SiaË":- --"--

_,.|1r. 2. - Le présent décret prrend eftet à compter de sa
srgnatulFe.

Ministère des Finances :

AGTES DIVERS :

ARRETE f 557 du 19 décembre lgTI approuvant dîvers acte de
cession de terains sis à Nouakchotî.'

_ Anrrqx rREMTBR 1 Son! approrvés les actes de cession deslots d.e terrains sis à Nouakchoit (morceiieùeniaù dù€]oncie;tr,167 du Cercle du Trarza) à d'ivers occupantJ enrimerZl-ài
tableau ci-joint.

- Anq. 2. - Le directeur des Domeines est clargé de I'exécutiondu présent arrêté.

Zone Int Ilot Bénêtîciaires Autorisation Contenance

Résidentielle
Résidentielle
Résidentielle
Résidentielle
Résidentielle
Résidentielle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle
Traditionnelle

A c Nordr
M
o

A a Nordr
o
K

Àbattoir
H-10

R
R
R
ilI

427
52
t0

462
26

t47
39
39

477
472
177

91 A

Batti ould M'Rabott
Abdellahi Salem
Mohamed Salem ould Atick
Sy Kao dit Zakaria Talla
Seck Abdoul Sileve
Madame Khady Sy
Ahmedou ould Zeaad
Sidi ould Sadedr
Hamadi Dembà So,u,
Hamadi Sour
El Oualed ould El Hadi
Ahmed Mabmoud ould -Men

gii Ët if *ffr,Ënu ll?,'J:;ï
lll 4" 7 ntar 1965 0Z a, OS cà
237 du 15 juin 1976 06 a'. Ba éâ
tll ag 6 aovembre 1965 ll a', 20 ca
699 du 6 avnt l97t 05 a,28 cà

l!-3! du 12 nov. 1970 0l a, 80 ca
-19? du 24 aoùt 1976 02 a', 16 ca
$.p Qu 20 janvier 1969 02 a',25 càt!!! du 17 octobre 1964 02 a,25 ca
QÉi 4u 22 déc. 1961 02 a,25 ca.
423 du 13 janvier 1967 02 a, 53 ca

Ministère de la Gulture,
de la Jeunesse et des Sports :

ACTES DIVERS :

DECRET z' 78-005 du 16 janvier 1978 portant nomination des
membres d.e la Commission nationale pour l'éducatian, le
science et la culture.

- Anrrcr"e pREMTER. 
- Sont nommés président d,honneur. prési-

dent et vice présidenrs, secrétaire général, sèéretaiièt-ggh6iaui

adjoints et membres de la Commission nationale pour l'éducation,la science et la culture :

- Président d'honneur : Ie ministre ctrargé des Affaires étran-gères.

Président : Ie ministre chargé de la Culture.
l"rvîce-président : le ministre chargé de l,Education nationale.
X vice-président : le ministre de l,Enseignement fondamental.
secrétaire générar : re directeur des Affaires curturelles.
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Secrétaire génétal adioint chargé de l'Unesco : Or'mar Diou'
wara, bibliothécahe.- -Secrétaire 

générat adioint clutgé de l'Alecso: Mohameden ould
Icheddou, greffier.

Membres: MM. Mohamed El Hanchi ouÇ Mohame4 Salah'-dé

""iâ,'riiôfrâil'd 
Èl MoctJ;uld-Bah, professeur-; Mme Turkia

6ââ-a.ri, i'ËrËil""t; 
-ivtnil's.ct 

Mame Di-agk, professeur; -lpag|
r"rri-ouia- Babacar, brôfèiséur ; nâba ogld fuIôhamed Àbdallahi,
ôËr"iËi"îïôGôùaGueve, é'crivain; umgs Fatimata Ba, pra'
iËt-Jiiil- pâ"iàtti -rua"t, Érititutrice ; 

- 
Mariem M'Bengue,. assis

tante sôciale; MM. Khâtry ould Ji.4dqu,^joumaEste; Mohamed
Yeddih-;idd îôtb;; profesleur; M'Eodi S-amba Beddor1intpgg
teur adjgint; Memed -ould Ahmed, -protesseur; Ùlgl senaru,
infrtùiï*: 

-Siai 
oua cheikh, Sournâti-ste; .Seye. cheikh, pJgte1

seur: Mohâmed ould Gaoud, rédacteur d'aalministratron; ÀÀaruu'

ili-e'"iÏà rô-"iv,-administraieur traducteur ; ÀQ{aJlahi Cig9o-ko,

-uii"otos"ê :-Ef fttatit ould Enehoui, poètg; Iohamed Yahya
ould KhaÏrv, 

-inspecteur 
adjoint ; Mahjoub ould Eoye, pro. fes,seirr ;

Kamara Moustapha, inspecteur Jeunesse ;^sy Mo-ussa, lngelueur
adioint des Pêches et de l'Océanographie; o-umar |ta,-prc'.tesseur,;
Môhamea odd Atrmed Miske, professeur; Moulaye Abdalla, rngê
nieur; Mlle Ba Dié, archéologue.

Ànr. 2. - Sont abrogées toutes-disPositions antérieurcs -con'
traiidi'et notamment-È"décret L,* 7+226 du 19 décembte 1974.

Ânr.3.*LeministredelaCultureestchargédel'exécrrtion
du préseut décret.

Minlstère de ta Fonction publique êt du Travail :

A TES REGLEMENIAIRES :

DECRET n" 77263 du 29 décembte lgTI æmplëtant 19 dëc.r.e.t
--i"1s-Eo6 du 1l octobre lg75 înstituant des indemnités

de fonction.

ARTICLEPRBMIBR.-I.edécretn"75.306du11octobre1975
insiituant des indemnités de fonction est complété comme

zuit :

- A l'article lbr :

1o grade B : classement 1* catégorie de fonctions donnant
droit aux indemnités :

- lcrc Catégorie

â) 9000

Après le directeur du Protocole à la Présidence de la Répu'
blique,

Inspecteur général de la Santé.

Iæ reste sans changement.

Anr. 2. - Les ministres des Finances et de la Fonction
nublioue et du Travail sont chargés, chacun en ce qui le c9n-

;Jil;l d" i'application du présènt décret qui prend effet

à compter du 23 juin 1977.

ACTES DIVERS :

DECRET f n-?17 du 3l décembre l9t7 portant nontitutian d'tm
cheî de sentice Par intértm-

ÀRTICIBPREMIER.-M.MohamedAb-da.tlahiorrldBoueidicbc,

"otiiàî,ï 
ïti"rlËiuit, piêCeaemment chef .de bureau des Rela

ii.iiËËTiËtiËù.*-ai.-t""5t;i;èi-nomlgechgf duservicqpar-inté
;ft*dË-Ët"dË a u- ai.eËtion du Travail au ministèie de- la
irô"i pùuùq,:e et au tiâvail, à compter du 15 novembre l9Tl.

Mlriistère de I'lnformation et Gommlssariat polltlque de
--- -i;Giiiut 

nationat d'éducation et d'études politlques :

AOTES FEGLEMENTAIBES :

DE1RETno77.258du25octobrc|gTTportantapp|ication
deIatoin"77.202du30juil|et|977re|ativea,''lnsade
âitt^Ao" des fitms cinématographiques et des documents
photograPhîque:s.

Anrrcr.s PRBMTBR. - 11 est instifiré une commission de

censure des films cinématographiques et des documents
photographiques comPosée :

- d.'un représentant du ministr€ chargé de l'Information'
Fésident;

- d'un représentant du ministère des Affaires islamiques
et des ôrganismes du Parti, membte ;

- d'un représentant du ministère de la Culture, membre;

- d'un rqlrésentant du ministère de l'Intérietrr, membre'

Il sera désigné un nombre égal de membres suppléants

habilités à siéler en cas d'absence des membres titulaires
qu'ils suppléent.

Le président, les membres de l'a commission et les sup
pléants sont nommés par arrêté du ministre chargé d9

i;ioior-ation et doivent,'avant d,exercer les prérogatives. qui
leur sont dévolues par le présent décret, adopter un regre'

-Ë"t i"tg"ieur régisiant le lonctionnement de la commission
â" ""tr*. 

Lediî règlement s€ra approuvé par arrêté du
ministre de I'Inforrration.

Anr. 2. - Le président de la commission de censure

déliwelevisade-diffusionoud'interdictiondesfilmsou
à*o-"t tt photographiques conformément à l'avis émis par

la commission siégeânt ious la présidence ou' en cas d'em'
pâ"n"-""t, sot " &lle d'un autre représentant du ministr€
àe I'Information nommé à cet effet par arrêté.

Anr. 3. - Tous films et documents photographiques des'

tinèsâ gtie projetés ou exposés en public soit dans les salles

ie cinéma, ioit-dans les riissions cônsulaires, diplomatiques

o" """tt"i culturels étrangers installés en Mauritanie' soit
à lioccasion de manifestatiôns culturelles publiqrres, doivent
obligatoirementrecevoiraupréalablel,autorisationsoustor.
me de visa de la commission de censure'

Anr. 4. - Le visa de projection p€ut être assorti de

"o"aiiio"r 
particulières sani le respect desquelles la projec-

tion du film en public demeure interdite'
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Anr. 5. - I-e numéro et la date du visa de projection
doivent être affichés à côté aes annonces des îil-" p;grammés dans les salles de cinéma.

Anr. 6. - Aucune copie de fibn ne peut être liwée à unexploitant sans être accompagnée a,trn duplicata aL visamentionnant, le cas échéant, leJ conditions pàrticulières arD(_quelles la délivrance du visa a été subordonnée.
Ce. duplicata doit être présenté à toute réquisition desautorités de potice ou deJ membres de la coàmission deoensure prévue à l,article 1"" cidessus et qui seront _rroi,d'une carte de service leur donnant libri accès aans Gssalles et en tout lieu où sont données des reprè.;tuti;;

cinématographiques.

- Anr. 7. - ToutlfiIm doit être présenté au public ctans laforme où il a été soumis au coftrôle, sans autre coupure,
adjonction ou modification que celles qui auraient gtg 

"'a-ijses ou prescrites lors de la délinrance àu visa, en resDectant
toutes les conditions auxquelles ce visa a été subdd;nné:

__,F:.8, ; -I3rseue Ie visa déliwé pour un firrn spécifisqu'rl est Intef,dit aux mineurs de 16 ans, mention doi] être
faite a l'entrée de la salle où ledit Af- àrt présenté ;t d*;lr publicité le concernant.

Anr. 9. - Tout firm soumis au visa doit être immatriculéau registre de l,a cinématqgraphie qui est tenu par les ser-
ytcT cgmpétents de lAgen& ina,.oiianienne ae ærcvisioa et
de cinéma.

Anr. 10. - Les dispositions des articles précédents nesont- a_pplicables ni âux fitms d,actualité, ni'aux filil e;publicité commerciale, lorsque cette pubiicité concerne unproduit de fabrication rocaiê ou une'àctivite commerciate
menée pâr rn organisme installé sur le territoire national.

Anr. ll. - Sont abrogés toutes dispositions antérieures,
-cgltlairgs au présent décret et notarnirent le décnet n" 76-
133 du I juin 1926.

Anr. 12. - Le ministre de l,Inforuration, commissaire poli_tique chargé de I,I.N.E E.p., et le -t"i.t* de l,fntérieur sontchargés, chacun en ce qui te "p"""r*, ae fexgcuii-on auprésent décret qui sera priUfe ."i"unil" -firoceaure 
a;ùgËnà

ACTES DIVEBS :

ARRETE tx t4 du 19^ ianvier l97g nammant un chel d,ut itéde productiott à t'O.iin_ -

Anrrcl.e IREMTBn. - M. Mohamed Moctar ould yahrra,anirne-

tr"Ë#?'ïXH'n',ëË'ffiT"*æ*SHf É*i"##ffi ïî
r'.*1i"1 a?"iffitiH,.rP* dc rorrR' est ciargé de

6$t' BlscarE lDpdDÊur & co'tcll, z!, næ du Pc'gue, Eordourr (Fnæ1. N. luprlnc.r 2t32 Dépôt téÛ,t : & rrincsr* 19il.


